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' "DE FLORENCIA: 


DE-DON DIEGO XIMENEZ DE ENCISO. 
_ HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES¿ 


El Duque Alexandro. $22 
Cofime de Medicis. 5 D 
Laurencio de Medicis, pe 


Dentro Mufica, y atabales, y voladores, 
Pngiendo gran fiella , y falga Cefio muy 
sejo, medio defnudo ,conla elrada en la 
mano , y l/abela fu bija del m:fno modo 
.deteniendole, y Leonora, 


Exa, Híabela hermo(ía, 
que al inocente Pueblo fatigado 


sx 


Cefo. 
de fervidumbre ocioía, 
anime el yugo á lacudir offado; 
no me cierres la puerta, 

á tantos daños por mi mal abierta, 
Dexa; hija querida, 

íi quieres elcular de infame muerte 

mi y¿ caduca vida, 

que muera honrado, y burle de mi (nerte, 

po quedarán vencidos | 
os males que me tienen prevenidos, 

Aunque falta en la mano 
del juvenil ardor la langre ardiente, 

4  €l tiempo intenta en vano . 
robar del alma el animo valiente; 
abreme,ó daré voces, ; 
o al fuelo. rendire la puerta A coces, 
1 Ifab. Padre, y leñor, qué es efto> 

que colera os leyanta de la cama 

armado, y geícompuclloz 
A” » 


lfabela, dama. 
Cefo, fu padre. 


Leonora, criada, 


| 9304 Julio, Lacayos 


PRE Octavio. 


JORNADA PRIMERA, 


que pueblo, qué valor, embidia,o fama, 
o que forzofo hado j 
os lleva á tanto mal precipitado? 
La noche en que Florencia 
celebrando las bodas de fu dueño, 
hace al Sol competencia, 
dexais el lecho, y delpertais del fueñoy, 
la eípada ya dormida, 
de orin, de olvido, y de valor veftida? 
Cefo. Ha inocente Tlabela! 
ella grita, cfla fielta ocalionada, 
me pone el alma en vela. 
1/ab. Por que, feñor, la ficlta no os agradah 
Cefio. Por qué? porque ha perdido 
lu libertad mi patria 5 eftoy corrido: 
abre la puerta, y muera. 
1/ab. No lo permita Dios , dexad tal hecho, 
no falgais alla fuera, 
9 abrircis vos la puerta, y yo mi pecho, 
£1 la mar de mis ojos 
le atreven 4 pafar tantos enojos. 
Sí elle tronco delnudo 
de la villana muerte es derribado, 
quien fervirá de clcudo 
en la prolija guerra de mi hado?, 
buelva al clavo la cfpada, : 
9 ca mi pecho, feñor, quedo embayna04. 
A Cefide. 
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Cef. O amor, que no has podido! y 
no llores, hija, mas, fulpende el llantó, 
que me has enternecido: 
tanto puede el amor, y el amor tanto. 

J/ab. Dame, padre, las mans... y 

Cef. O Medicis! o Patria! 9 Ciudadanos! 

J/ab. Defcanfa aquí conmigo: 
qué nuevo mal agora te defvela? 

Cef. Ha Alexandro enemigo! 
ha fi fueras varon, hija Ifabela! 

Y/ab. Dé varon tengo el pecho. 


Cef. Oye mi mal. 1/.Y a, padre, lo fofpecho» 


Cef. Guillermo: de los Opazos, . 
tu abuelo, amada Ifabela, 
de la Cala de los Pazos 

-Auftre, y honor, y cabeza, 
£aso con nieta de Cofine 

¿« de Medicis, que en Florencia 

llaman Padre de la Patria, 
padraftro mejor dixeran. 
Murió con efte renombre, 

y por Íus grandes riquezas, 
£us dos hijos Cofme, y Pedro, 
fu nomb:e, y lugar heredan. 
La numildád, que encubre faltas, 
fue caufa de que pudieran, 
¿endo los pies de lu patria, 
fer de fu patria cabezas. 
Calaron Iluftremente, 

y deftos dos en Florencia 
quedaron Laurencio, y Julios 
gente liviana, y fobervia; 

"Jos quales defvanecidos 

con fus oficios , y rentas, 
defeftimaron mi langre, 

que es la mejor de lus venas. 
Agraviaron dá mis deudos 

_ en el honor, y en la hacienda, 
fín ver que la fanore noble 
no [ufre ninguna afrenta. 
Determinaron los Pazos 
de matarlos, aunque fuera 
folos, fin armas, durmiendo, 
en el Senado, od la Lele Ra. 

- Y juntando lus amigos, 

y hafta mil hombres de guerra, 
quificron vengar fu Agravio, 

y libertar a fu tierras 

Y «un Domingo de mañana, 

en Reparata la: bella, 

donde ellos iban á Mila, 
aguardaron a la puerta, 

y <ntrando los dos hermanos, 


pagó Julio fu fobervia, 


y te les libró Laurencio, 

lin que matarlo pudieran. 

La gente vulgar, y noble, 

atrevida, loca, y necia, 

viendo á Julio ya fin vida, 

dixeron, los Pazos mueran. 

Turbaronfe mis parientes, 

quando vieron la inclemencia 

del Pueblo ingrato atrevido, 

y murieron fin defenfa. 

No quedó Pazo en [talia, 

reliquia antigua de Grecia, 

fino fui yo, que por niño 

me libre de lu fiereza. 

Creci, y conmigo el enojos 

y aunque (olo, y fin haciendas 

por Italia, y por el mundo 

refucite mi nobleza. 

Hizome la Señoria 

Diétador, por [er quien era, 

penfando aplacar mi furia 

fin otras tantas cabezas. 

Entonces Carlos Oétavo 

paíso a Italia A hacer guerraj 

y ganando á Luca, y Pila, 

llegó A cercar 3 Florencia. 

Al qual fue con embaxada 

Pedro de Medicis, que era 

hijo del difunto Julio, 

defgraciado por herencias 

Tratóle medios de paz, 

y quifo mi fuerte buena, 

que le engañafíle el Frances, 

y nos dexalle fin fuerzas. 

Diole ¿1 Pia, y á Liorna, 

Petra (anta, y Cerecenas 

que fon las llaves de Italia, 

con que abrió a lu mal las puertass 

Bolvió contento al Senado, 

mas quando entendio Florencia 

el concierto de las paces, 

rabiaba de enojo, y pena. 

Echole la Señoria 

afrentolamente fuera, ó 

de donde tomé ocafñon 

para huroillar fu fobervia. 

Y fi no vengué mi agravio 

en quien me hizo la ofenfa, 

en fin me vine á vengar 

en toda (u defcendencia. 

Pues. por lo que hizo Pedro 

los delterre de Florencia, ] 
e | . PUE 
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publicando por triydotes 
los que fueron padres della. 
Saquegronle las calas, 
y de lus fobervias puertas 
hice borrat los cícudos, 
honrados de armas agenaso 
De las calles, y las plazas 
quité lus eftatuas bellas, 
que las temi por (er tantas, | 
aunque eran bultos de.piedra». 
Quife hacer derribar 
las fumptuolas Igleñass 
que hizag Colme el Primeros 
porque lu nombre muriera; 
pero por lantas, y muchas, 
no execute mi fentencia, - 
olvidame yo mi agravio, 
los Medicis íu tierra; 
afta que por mi deídicha 
Carlos Quinto, de quien cuentan, 
que ha de fujetar cl mundo, 
y Otrosail mundos que huvieras 
quilo vengar efte agravio, 
haciendonos cruda guetra 
por contemplacion del Papa, 
langre defta gente fiera, 
Sujetónos, como labes, - 
y €s tal mi fortuna advería, 
que dió 4 Alexaudro de Medieis 
el Eltado de Florencia. 
Y por atarnos las manos, 
y que madiz no le ofenda, 
le caía con Margarita, 
hija natural del Celar. 
Que fin duda quiere Carlos 
levantar a las eftrellas 
eíta Cafa, pues la funda 
lobre tan. precioía piedra. 
Mañana ha de entrar triunfando 
con Margarita en Florencia, 
dexando affolada Italia 
de tantos gaftos , y fieltas. 
Ya perdió la, libertad - 
mi amada patria , mi tierra, 
ya los Pazos le acabaron, 
ya los Medicis comienzan: 
xPalacios. vive Alexandro, 
yo una caíilla pequeña, 
en humilde lecho duermo, 
el duerme en. cama de tela, 
En lu meía fobra todo, 
todo me falta en mi mela; 
el vifte brocados xicos, 
ya, 


La 


Ximenez de Encifo. 


yo viíto una pobre'xerga. 
El manda todo un Ducados - 
yo no le. tengo de renta; 

con hija del Rey fe caía, 

2 ti un villano te elpera. 

A el le firven, yo me lirvo, 
de mi huyen, 4 el le allegan, 
el es feñor, yo valíallo: 

tengo razon, mi Lfabela? 

No es elta baltante caufa 

de mi enojo, y de mi pena, 
de vér que quando yo rabioy 
la Ciudad les hace fieftas> 
Para que quiero yo vida, 

li ya murfo mi nobleza? 


Para que fon eltas canas, Mefafes . 


Íi el pueblo no lás. relpeta? 
Para qué alcancé mis armas, 
li no he de vengar mi afrenta? 


Toma alli la vil elpada,, Arrojalas 


dame, Ifabela, una riesas 
yo merindo Y la, fortuna, . 
pues lo.Ra querido mi eltrella, 


Mas quien: ha de den valiente. 


con tanta edad; y, pobreza? 
Ha milfabela queridal: 

f valiente JOVED) ÍUBras). 
libertáras 1 tu Barria, 


y tu nombre: engrandeciórnas» 


Mas ya que no: quiía-el Cielo, 
£no' hacerte flaca, y hembras. - 
perfiguelos con las armas, 
que te dió naturalezas. 
Ma'dice al Duque Alexandroy 
di como yo, mi IGbela, 

que de, lu eftada no goce, 

y que mal logrado mueras 
Que lu mayor: enemigo : 

lea Duque de Florencia, : 

y le mate 2 puñaladas. 

el amiga que ¡mas quiera» 
Mas le quiliera deglas. 
que eftoy rabiándo, do: pones 
y pues me faltanlas: manos) 
quifiera tener mul: lenguas, : Y 


muy viejo efta cada:día, . 
- por qualquicra.cola Horas, 
Leon. Graciola melancolia 
es en la que ha. dado acre 
1/ab. Son reliquias del valor» 
- de aquel pechazo famolo;. 
. As gue L9poraeido 
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Leon. Fuele llorando. lfab. Leonoras 


Ib 
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de hado mas poderofo 
fujeta esfuerzo mayor? 
Efte enojo envejecido 
con los Medicis, me tiene 
fin hacienda, y fn maridos 
y aísi, Leonora, conviene; 
que cobremos lo perdido; 
uno dellos ha de fer 
mi efpolo. Leon. Cafarte quieres? 
eftás loca? Ifab. Qué he de hacer? 
las que fon nobles mugeres 
algun dueño han de tener. 
Mi padre [e vá acabando, 
quiero quedar con marido. 
Leon. No vés que te eftá adorando 
el Duque? Ifab. Si eftá perdido, 
- yo tambien. Leon. Eftás loñando? 
A/ab. Bien defpierta eftoy, Leonora, 
-elto ha de fer, el confejo 
no fe hizo para aora. 
Leon. La vida de un padre viejo 
has de aventurar, feñora? 
1/ab. Pues yo la aventuro? Leon. Sia 
que el Duque lo ha de matar: *' 
4 te calas. 1/ab. Como, di? 
Leon. Porque en el le ha de vengar 
del cafamiento, y de ti, 
que los enojos paflados 
de hijos, padres, y abuclos, 
por tu amor difsimulados, 
por tu delden, y fus zelos, 
han de quedar caftigados. 
1fab. El Duque es un gran feñor¿ 
no hará una cola tan fea. 
Leon. Á mayor poder, mayor 
peligro ; y quando no [ea, 
Íoltera eftarás mejor. 
Yo, Ifabel, no me casáras 
y lo que tu no recibes 
“del Duque, yo lo tomára, 
que eres muy necia, pues vives 
pobre con tan buena caras 
J/ab. Yo no me he de obligar, 
que el menos valiente amor 
vence: al mas bravo interes, 
quanto. mas, que tengo honor, 
y el Duque cafado es. ? 
No fe ha de calar conmigo; 
aunque nobleza me fobrez. 
y aísi, mi Leónora, digo, 
que quiero marido pobrez 
y no poderolo amigo. 


¿Coíime de Medicis fug 


la inquietud de mí fofsicroz 
y á quien doy la mano, y fé» 
Leon. Bien pintan al Amor ciegog 
pues tantos daños noyé: 
Cofime, un hombre aborrecido 
del Duque, y tan M1 
tan pobre, y tan abatido, 
pudo ocupar tu cuidado, 
y mano, y fé le has rendido2 
No fuera mucho mejor, 
que con Laurencio casáras, 
pues tambien te tiene amor 
y manda al Duque, y mandáras' 
a Italia con fu favor? 
Y quando efto no fe hiciera, 
no era materia de eltado, 
que el Duque amira, y que dieraz 
y entretenerle picado, 
fin que á tu honor ofendicra? 
Es bueño que á fu difgufto . 
te cales con Cofme> 1fab. Si, 
que en amor no ay cafo injultos 
quanto mas, qué me vá 3 mi 
en (u dilgufto, O fu gulto? 
Si dices que es enemigo 
de Cofme el Duque cruel, 
y que no priva, yo digo, 
que como prive conmigo, 
mas qué no prive con el. 
Si te parece mejor 
Laurencio, es vana locura, 
que el Duque ignora Íu amor; 
y ha de deshacer lu hechura, 
1 fabe que le es traydor. 
Pues querer entretener 
un [eñor, es peligrofo, 
que el vulgo no ha de creerz > 
que un hombre tan poderofo 
le palfe con pretender. : 
Pues tener mi honor perdido, 
aunque mueran padre, o madre; 
es locura : y fofendido 
matare el Duque 4 mi padre; 
guarde Dios:á mi marido. 
0 Dale un papel. 
1/1b. Lleva 4 Cofme efte papel. 
Leon. Si hare , puesla razon duermej: 
mas di, que cfcrives en el? : 


1fab. Que venga € las doce á vermez 


Leon. O hazaña de amo: cruel! 

Mira que te has olvidado 

de poner el lobre-eftrito. 0 
1/ab. Bafta que vaya. firmado de a 


de mi nombre mi delito. 
Leo». Y adonde hablarle has penfado? 
J/ab. Por el jardin le he de hablar. 
Leon. Buena eftás , tu padre llamas. 
J/ab. Pues yo le voy 3acoftar.  vaf. 


a Leon, Amor, aplaca mi llama, 


no ha de [er todo penar. * 

Yo tengo pueftos los ojos ; 

en Laurencio , que he de hacer 

para aplacar mis enojos, 

pues no puedo mcrecer 

que triunfe de mis delpojos? 

Alli vive defpreciado, 

y aqui tan amado'vive, 

que yo miíma me he olvidado; 

Amor , tu brazo apercibe, 

iguala al cetro , y arado, 

Dame alguna traza , Amor, 

pues tu porfiZpromete 

vencer mas alto rigor; 

pero con cfte villete 

puedo aplacar tanto ardor. 

Ifabela efcrive en el 

a Cofme , que venga á cala: 

yo quiero dár el papel : 

á Laurencio , pues fe abraíla 

en el yelo de Iíabe!. 

Vendra á verla , y yo veftida 

con [us ropas , ayudada 

de la noche , tendre vida, 

pues que vendré á [er gozada 

de quien jamás fui querida. 

Alto , yo me determino: 

mas ay Dios! Cofme fe ha entrado 

en caía , y viene mobino; 

mas quien licencia le ha dado 

para tan gran defatino? 

Pero fi dueño ha de fer 

de todo , bien puede entrar: ae 

el es, quierome efconder, 

que fi me vé, le he de dir 

el papel que no ha de vér.  vafe, 

Entra Cofme , y Claudio criado. 
Co/m.Dexame, Claudio, no me des confejo, 

y quiero bien , y eltoy determinado: 
exame entrar , y muera. Claud.Yá te dexo, 

en cafa de IHíabela te has entrado, 

fin refpetar á Cefio tu enemigo, 

al necio vulgo , niaun al Duque ayrado; 

ca pretendes aqui ? Cofim, Que [cas teltigo 
e la lealtad de mi hidalgo pecho, 

veráíme batallar á mi conmigo, 


yeráíme en fuego , y lagrimas deshecho, 
pe > 
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vencerme á mi, que es la mayor vitoria. 
Claud.No pongas el valor en tanto eftrecho, 

vencete aora en no emprender tal gloria, 

no veas á label , no intentes tanto, 

harto haras de vencer a la memoria.  vafe. 
Cofm. Vete , que fale á fofegar mi llanto 

mi querida [(abela. Sale Ifabel. 
1/ab. Coíme , qué es efto? 

con juíta caufa me has movido á pena: 

no te elcrivi que en publico , y tan prelto 

me vinieras a ver? Co/m.Eltoy perdido. 
1/ab. Si te vieron entrar , fl mal difpueíto 

mi padre no eltuviera recogido, 

fuera oy tu fin. Co/.Pluguiera 4 Dios, (eñora, 

que mayor mal mi hado ha prevenido, 

ni tuve papel tuyo , niefta es hora 

de fofpechar , aunque es la de mi muerte. 
1/ab. Yo acabo de efcrivirte con Leonora, 

y no te'huvo de hallar 5 pero qué fuerte 

tan advería te obliga á immenfo llanto? 
Cof.Que mayor mal, (ha Cielo!) que perderte? 
Ifab. Perderme 4 mi , qué caufa puede tanto? 
Cofm. Mi defdicha, que puede lo impofsible, 

y hecho ¡ tantos males , no me efpanto 

no te merezco yo. l/ab. Ya eftás terrible: 

ya tu rabiofo enojo has declarado, 

advierte , que al amor todo es poísible, 

fin duda, dueño mio, te has canfado 

de pretenderme , viendo mi dureza, 

y eltis yá de efperar defefperado. 

Si mi papel leyeras , tu afpereza 

trocáras en favor, y te juzgaras 

por digno dueño de mayor belleza, 

las glorias del amor fiempre fon caras; 

ya fe acabó el rigor, yá Loy tu elpola. 
Cofm. O qué bien que te pintan con dos caras! 

fortuna vil, aora tan piadoÍa, 

quando es fuerza perder el dueño mio! 

yá llegas tarde , mi Ifabela hermofa. 

Yo que aumento con lagrimas el rio, 

yo que ablande ellos montes fufpirando, 

yo que vivi muriendo , ardiendo en frio, 

yo que galté diez años deleando, 

yo que fui exemplo A firmes amadores, 

y yo que tc'he vencido porfiando, 

no te puedo gozar ? triftes amores! 

que no he de fer tu efpolo ? no lo creo; 

y que he de malograr tantos favores: 

que he de huir , quando rendido veo | 

el marmoldue ablánde ? pierdo el fentido] 

oye , label, el fin de mi delco» 
Ifab. Coílme , eftás loco? 
Cofim, Si , que te he perdido, 


o 
A 
o * 
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Á todo efle romance ha de effar Ifabela 
atentifsima a Cofme , haciendo grande 


fentimiento al fin del, 
Ya fabes , bella Iífabela, 
y cícuchame , aunque lo fabes, 
como me dexó muy pobre 
Juan de Medicis mi padre. 
Aquel Capitan tal: 
que entre mil hechos notables 
dió la vida por la Iglefa, ' 
mas quien por Dios es cobarde? 
Por lo qual , mi madre triíte, 
Maria de Salviatis, 
le fue a Trebia , y yo , bien niño, 
fui acompañando á mi madre, 
defde Florencia mi patria, 
quando perfiguió mi langre. 
Mando al Capitan Otón, 
que nos prendiefle ,  matailez 
mas Otón compadecido 
de una inocente , y un Angel, 
no executó la fentencia, 
tiempo avrá en que yo lo pague. 
Alli eltuve , haíta que el Papa 
mi tio , mando llamarme 
a Roma con Alexandro, 
el gran Duque , que Dios guarde, 
Alli ful tan eltimado, 
y me hice tan amable, 
que fuera feñor de Italia, 
a no ler noble mi (angre, 
Servi al Duque , aficionóme 
£u condicion empre afable, 
lu gala , y entendimiento, 
Lu valor , grandeza , y talle. 
Y al pafía que me incline 
por mi eftrella , y por lus partes 
a amarle , me aborreció 
tanto como llegué ¿ amarle, 
Fue la cauía un lilonjero, 
gran inventor de maldades, 
lu gran Privado Laurencio b 
infamia de mi linage. 
Con lifonjas , con mentiras, 
con juegos , con liviandades; 
con feítines , y con verlos, 
con ler fu tercero infame, 
le ganó la voluntad, 
Yo con decirle verdades, 
con darle buenos confejos, 
y eftorvarle muchos males, 
con pretender toda Italia 
en Florencia coronarme, 
yuile ler mas que gran Duque, 


fer del Duque amigo prande»” 
Con librarle de la muette 

en el campo, y en ia calle * 
dos veces , que dos traydoresy 
ay Dios! quifieron matarle, 
Me aborreció con eftremo, 

y tanto Laurencio vale, 

que él vive lobervío , y rico, 
y yo pobre , y milerable. 

En fin , aísi paíse en Roma, 
hafta que guerras, y pazes 
hicieron Duque a Alexandro, 
plega á Dios que el mundo mande, 
Venimonos a Florencia, — 
donde para. tantos males, 

mi Habela , te viun dia, 

y muchos rondé tu calle. 
Sirvióte el Duque tambien, 

y quiere Amor que no baften 
para rendirte á fu ruego, 
interés , fuerza , ni arte, 

Y que pueda mi pobreza, 
premio de un dicholo amante, 


y miverdad ,. d mi ruego, pa 


O mi ventura ablandarte. 
Dixole mi amor Laurencio, * 

y que era maldad notable, 
que yo firvieffe a fu dama; 

y tu, mi Híabel , bien fabes, 
que no le ofendi jamás: 

dixole que me matafle, 

o me echale de Florencia, 
para que a lu amor te ablandes.. 
Parecióle bien al Duque, 

en fin me llamó eíta tarde, , 
y encerrado en (u apofento, 
con bien ayrado femblante, 

me dixo aqueítas palabras: 
Coíme , los que fon mi langres 
Jamás hicieron traycion, 

y las vueftras [on tan. grandes, 
que.os deftierran de Florencia, 
partios luego , y efto baíte, 

Yo le pregunte la cauía, 

y El, aunque prudente , y grave. 
la dixo , porque los zelos 

no guardan fecreto 4 nadie; 
neguéle nueftros amores, 

dixe , que eltaba ignorante 

de los fuyos : fupliquele, 

que en Florencia me dexalle. 
Repreflente mis fervicios, 


” 
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dixo que no: repliquele, 

y ya enojado , y afable, 
dixo: Coíme, partios luego, 
lo que pedis no es tan facil, 
que no me importe la vida, 

- pues [ois caufa de mis males: 
Tíabela os quiere bien, | 
yola adoro, y fus crueldades, 
lus defdenes , lus rigores, 
del «ámor que os tiene , nacen. 
Yo eltoy rabiando de zelos, ' 

y aunque me poneis delante 
mis grandes obligaciones, 

mis tormentos fon mas grandes: 
Coíme , primo , amigo , muero, 
que uña palsion tan notable 
no es amor , Dios me caltiga, 
pues me dá la muerte un Angel. 
Si es verdadera amiftad 

la vueftra, fi fois mi fangre, 
laltimeos verme muriendo, 

dad remedio á mis pefares: 
aora , aora es el tiempo, 

que con pudencia admirable 
ganeis el primer lugar 

de los amigos leales. 

Vencéos vos , que yo no puedo, 
primo , amigo ,remediadme: 
dexad , dexad á Ifabela, 

partios al punto , 0 matadme, 
dixo , y echado á mis pies, 
fiendo lus ojos dos mares, 

el quedó mudo , yo loco 

entre mil anfías mortales. 


La amiítad que tengo al Duque,. 


y tu amor, contrarios grandes, 

empezaron la batalla, 

y el amor vencido fale, 

Bién se , Habela querida, 

que la vida ha de coftarme, 

pero al Duque ha prometido 

no verte jamás , ni hablarte: 

muera yo , y el Duque viva, * 
- pues con morir , y dexarte 

fere exemplo de amiftad, 

y exemplo feré de amantes. 

Mir+6 tengo razon 

de fentir tantos pelares, 

pues me defltierran de Italia, 

quando pudiera gozarte, 

Quedate , Ilabela , á Dios, 

pues fon tantos mis pelares, 


- que tuve el bien folamente,- 


+ 


porque fienta mas dexarte. 


ljab. Cofrac , Cofme, apenas puedo ' 


hablar , como que te partes? 
turbada efltoy , muerta eftoy, 
qué es efto > no puedo hablarte, 
la caufa tu primo cl Duque» + 
tu partírte > tu dexarme> 

Coíme , que muero de amor. 


Cofm. Aora , aora pelares, 


aora , aora es el tiempo 

de embeltirme , y de matarme 
Ea , que Ifabela llora: 

ea memoria , acordadme 

de tantos perdidos bienes, 

de tantos ganados males. 
Amor , que pierdo a Ifabela, 
defdén , que llegó á rogarme), 
zelos , que pretende el Duque, 
y es enemigo muy grande. 
Tiempo , la ocafion fe pierde, : 
rigor , que he dexado ¿un Angefy 
olvido , que ya me aufento, 
aora , nora pelares. ! 


I/ab. Cofime , fi el amor , (ay Cielos!) 


fi la lealtad , £ la langre, 
á una muger : ay , no puedo, 
ay Cofme , no puedo hablarte. 
Qué me olvidas? qué me dexas? 
tu partirte > tu olvidarme? 
para qué quiero yo vida? 
loca eftoy. Cofm. Soy de diamante, 
Mal aya laboca , amen, 
mal aya la lengua infame 
con que prometi á mi primo, 
querida Habel , dexarte. 
Mal aya la vil eftrella, 
que fue caufa de inclinarme 
á quererle mas que á mi: 
mal aya el rraydor cobarde 
que dixo nueltros amores, . 
cauía de todos mis males. 
Mal aya::. I/ab.Detente, Cofme; 
no des palabras al ayre. 
Yo fola tengo la culpa, 
yo nome quexo de nadie, 
yo ocafione mi defprecio, 
porque llegando á rogarte 
difte principio 4-mi olvido, 
propria condicion de amantes; 
pero qué vanos difcurfos? ' 
para que eftremos tan grandes? 
para que lagrimas fallas? 
que no podrás cngañarme» 

- 


Los Medicis de Florencia: 


O falío , d ingrato , Ó cruel, 

qué amiftad , lealtad , O fangre, 

obliga á un amante noble. 

á una hazaña tan infame? 

venganza, Cielos , venganza» 

Cofm. Venganza , Cielos , matadme, 

Jfab. Yo no foy tambien tu prima? 

yo no dexo por amante 

á un gran Duque de Florencia, 

feñor de mil voluntades? 

Y quando ta me repliques, 

que no pudiera cafarme : - 

con el Duque, Cofme mio, 

Cofme del alma , tu fabes, 

que Laurencio lu Privado, 

conmigo quiere calarfc? | 

Co/.Que dices?I/ab.Lo que me debes; 
lo que dixe no te elpantes. 

Preguntalo 4 mis criadas, 

a las rexas de ella calle, 

a ellos muros de mi caía, 


de mi duro pecho imagen. > 


Mas rico que tu es Laurencio, 

el priva ,- y nunca privaíte, 

el me bufca , y tu me dexas, 

el es firme , y tueres facil, 

y con todo 4 tí te adoro, 

tu pobreza me cs amable, 

tu defprecio es el que eftimo, 
Vaf: arrojar. 

á tus pies quiero arrojarme.  Tienela, 

Cofm. Prima::: I/4b. Aqui he dar la vida 

o la palabra has de darme, | 

y la mano de mi elpolo. 

Cofm. Señrora":: I/2b,Que eftás cobarde? 

quien tiene imperio en las almas? 

Cof.Qué he de hacer yo contra un Angel? 

qué es efto? quando á Laurencio 

dá el Duque tantos lugares, 

fin tener yo en toda Italia, 

niaun tierra para enterrarmc? 

Quando le lleva a Palacio, 

y 2 mi manda defterrarme 

de Florencia , el un traydos, 

y yo exemplo de leales, 

Su miíma dama pretende, 

quando yo por do enojarle 

mi dama dexo , y mi vida: 

ha Monarcas miferables, 

los que elegis mal Privado! 

callen. los Romanos , callen 

los Griegos , y no celebren 

tantas nobles amiítades, 


que la mia es la mayors * 

que ¿un Principe tan amable 

le ofenda un mayor amigo! 

vive Dios que he de matarle: 

al Duque ha de hacer ofenía 

viviendo yo ? que efto palfe! 

Quiere irfe. 

voy á matar a Laurencio, 

no es bien que aora repare 

en fi el Duque me ha obligado; 

es mí amigo , y efto balte. 
Jf2b. Colime , mi bien , qué me dexas? . 
Cofm. Si , porque es fuerza dexarte, 

Ifabela, y ruego 4 Dios 

que mi enemigo me mate, 

fin que dé venganza al Duquej 

y que muera como infame, 

li no eres dueño del alma; 

y ya que no puedo darte 

palabra de cafamiento, 

tela doy de no calarmey 

fin que me dés tu licencia: 

obligacion es mas grande 

la del honor , que del gufto, 

yo he cumplido con dexarte, 

y cumpliré , mi Iabela, 

con nueftro amor, con matarmes 


Jlfab. En fin, no tiene remedio? 


daré voces á mipadre: 
padre , (eñor:: Cofm.Qué dás voces? 
li tu quieres que me maten::: 
Va dafacarlac/paíz. . 
l/ab. Tente , Colme , y no me acabesg 
buelve la punta á mí pecho, 
y acabarás tantos males. 
Ay, Colme , qué haré lin ti? 
vete en paz, y note cales, 
lerá menor mi tormento, 
Co/ím. Que he de paa: tus umbrales? 
no ay un rayo para un triíte? 
1/4b. No, mi Colme , Dios te guarde, 
Cofim. Y á ti , Habel , mas que á mi: 
que te quedas > //1b.Que te partes? 
Vanfe, y faleLaurencio de noche muy galdny 
y julio fu criado con linterna. 
Jul, Loco eftás , Laurencio , elpera. 
Laur. Loco eltoy , que á no eftár locos 
mi guíto tuvicra en poco, 
y 2. -tanto amor ofendiera, 
Loco me tiene el contento 
de ver la ventura mia, 
pues paga amor en un día 
tantos glos de tormento» 


Qué 


De Don Diego Ximenez de Encifo; 


Qué es pofsible que Leonora, 
Jalio; to did efte papel? 
qué es pofsible que Ifabel 
me llama, bufca, y adora? > 
Que rendi aquel impolsible 
tan dificil de vencer? IA. 
O amor! grande es tu poder, 
todo 2: tu imperio es pofsible, 
Buelveme, Julio, 4 alumbrar, 
Que pienfo que eltoy foñandos 
¿Ful. Laurencio, eftás deleando, 

y eflo te hace dudar. . 

El papel es de Ifabel, 

y me lo: dió lu criada, 

no es tu ventura foñada. 


Lauy, Oye, mi Julio, el papel. Lee: 


Pudo el tiempo, y el amor 
dar fin A tantos enojos,-' 
vos me rendis mil delpojos, 
yo os conficilo vencedor. 
* Ved ei que es el fin 
el cafamiento tratado, 
mirad que ay arbol vedado, 
yes mi honor el Serafin. * 
Jul. Creerás que ya eftis delpierto? 
crecrás que Tíabel te adora? 
Laur. Creeré que pudo Leonora 
darme vida eftando muerto. 
Jal. Y no creerás que has perdido 
el juicio? Láur. Si lo creo, 
mas quien cumplió tal déleo, 
que le quedafíe' fentido> 
Yo tu elpofo? el felo es poco: 
loco eftoy.: qué he de gozarte! 
Jul. Bien haces fi has de calarte 
en averte buelto loco, | 
que aísi difeulpa tendrás 
de hacer tan grande locura: 
calarte llamas ventura? 
adelante lo verás. — 

, Dime, como «no reparas 

en que el Duque mi feñor 
la tiene 4 Mabela amor? 

ya le nace con dos caras? 
No lo aprendifte de mi, 
jamás E tu dama, 
no ay guíto como la fama, 
_muy alo viejo naci, 0 
Mira que ¿aventuras mucho, 

* y que al Duque debes mas. 
¿Laur, Vive Dios, que loco eftis, 
y aun yo lo eltoy, pues te efcucho; 

Mas me debo dá nx, que 2el,. > 
no quieto morir de amor, 


y mas quiero [er traydor, 
que perder: ¿4 mi label. 


Jul. Es relolucion de amante; 


' peto no de Cavallero. + + 


Laur. Calla, y mira, majadero, 


que viene gente. ful. Un gigante 
mas largo que una clperanza 
de Corte, me ha parecido, 
paga de trampolo ha (ido, 
concertadme efta mudanza. 

- Temblando eftoy de temor, 
y vengo acá por valiente. 

Salen Claudio, y Cofme. 


-Claud, Sin duda que es efta gente. 


Cofm. Dos fon. Claud. Tanto que peor» 


- Cofm. Ellos fon. ful. Mirenlo bien, 


no nos den po dar A otros. 
Laur. Qué es elto? quien fois vofotros? 
Cofm.Efcuchad,Laurencio.Lavr.A quien? 


Cofm. Colme vueftro primo foy. 


Laur. Qué quereis? Cofm.Vengo á bulca= 

y á parte quifiera hablaros. (ros, 
Laur. Empezad, que ya lo eltoy. 
Cofm. Eltoy, Laurencio, ofendido 

de vos. Laur. De miz Cofm.De vos, fis 
Laur. Pues ya me teneis aqui. . 
Cofm. Defterrado, y perleguido 

por vos Íalgo de Florencia, . 

en el campo os quiero hablar, 

que alli os he de preguntar 

íz os dió Alexandro licencia 

para pretender lu dama. , 
Laur. Sois lu tutor? Co/m. Soy fu amigos 
Laur. Pues defde aqui, Cofme, os digo, 

que tanto el Duque me ama, 

que os quito 4 lfabel á vos, 

lolo por darmela 4 miz. y 

quereis mas? Cofm. No es para 2quís 
Laur. Es mi muger; vive Dios.' 


" Cofim. Salios en fiendo mas tarde 


á Miraflor , gran.traydor.  Enojados 
Lavr. Yo os aguardo en Mirallor. 
Cofm. A Dios, pues. - dt 
Laur. El Cielo os guarde. vanfe. : 
Jul. Qué es efto? Laur.Obra de parientes 
no quiere mas de matarme, 
y paró. en delafiarme. : 
Jul. Y que has de hacer,que es valiente? 


3 Laur. Que? gozar á mi Label,.. 


mientras €l efta al fereno.. 
Jul. Como hidalso, que andas buenos 
Laur. Aísi he: de vengarme del, 
porque yo he de poa | 
que (ali, y el no falio, 
Jal, 


Los Medicis de Plomniis. 


Jul. y mifmo me hiciera yo, 

mas bien tienes que peníar.: 

Confiderar que label e 

te llama para calarte,, 

tu primo para matarte, 

no sésqual es mas cruel; 

elige cl riefgo menor, 

o falir defafiado, 

- O muerto, 0 falir cafado,- 

que nosé qual es peor. - -: | 
Laur. Graciofo eftás , oye un poces 

que han abierto aquel poftigo + 

de Tfabel. ful. Dios [ea conmigo. 
Laur. Ay «mi Julio , que eftoy loco! 
Jul. Por Dios que es bien meneíter. 

Sale Leonora. ' 


Leon, Es Laurencio > Lanr. El AN oy, 


rato ha que aguardando eltoy. 
Leoñ. Sabeis lo que aveis de hacer? 
la puerta fe quede abierta, 
| porque podais facilmente 
falir , f mi padre os fiente, 
fin que oyga que abris la puerta: 
. tracis criado > Lanr. Y muy fiel. 
Leon,.Pues quedefe aqui aguardando, 
y entrad , y os iré guiando, 
que eftá obíeuros Leom. Mi Ifabel, 
quando he de poder pagar > 
tanto amor? Leon.Bien lo he engañado. 
Laur. Guarda, Julio , con cuidado 
cfta puertas vanfe. 
ul. Hombre á la mar. si 
- Entrófe”, pero yo quedo 
con. notable sielgo aqui 
pero qué fe me dá 4 mi 
animo , que. todo es miedo» 
Luego veinte han de venir, 
pero no baltarán dos? 
que digo dos, vive Dios 
que de uno piento huir» 
Parece que viene gente, .' 
miedo les quiero poner, 
pues ellos no han de laber 
í foy gallina , 0-valiente; 
pongo la capa alo bravo, 
y fueno cflpada , y broquel. 
Sale el Duque Alexandro muy galán >) 
: Oftavio fu criado de noches. 
'Dug. Aquí vive mi Iabel. 
Jul. Bueno vá > la indultria alabos. 
Dug. Aqui vive la belleza 
. que aboro , y yo.muero aqui: 
Ofttavio, yo «me perdi. 
Odtav, Musho quÍsIS Yu tusíbia Altgzae 


Duq. Refiltele , y es hermolto 05 
Ocdtav. Eferivirla. Dug.No me efcrive, 


| vOdtav. Regalarla. Duq. No recibe. . 


Défav.No es pobre? Dug.No es codiciofa». 
'Od7av. No es muger ? Dug.Y necio vos» 
Olav, Olvidarla. Dag. Es fuerte el guítos: 
Ot av. Forzarla. Dug,No [era juíto. . 
Odfav, Pues encomendarle á Dios. 
Duq. Ofttavio;s no hallo medio + 
para remediar mi fuerte, 
y entre la yida , y la muerte, 
el morir es miremedio; | 
cada noche vengo aqui, | 
y aun nome ha querido hablar. 
Odfav, Fuerte cola es porfiar | 
en lo imipoísible. Dag.Ay de mi! 
Odav. Muy bueno:cltá vueftra Alteza 
para tratar de calarfe. 
Dug. Muger que:puede mudarfe, - 
es mi mal. Ocfav. Brava dureza. 
D:uq. Vamos , que eftoy con difgufto, 
Od?av. Falta Laurencio > Dug. No es efloy. 
aunque y o Octavio, confieflo 
que lin cl no tengo guíto: 
debole grande amiftad, O 
a Y eftimole mas que á mi; ' 
pero no eftá un hombre alli2 
Jul. Ya me vieron. Duq. Efperady 7 
que me «cuefta yá cuidado, 
porque no alcanzo á qué fin 
én la puerta del jardin 
de Ilabel eftá parado: - - N 
mucho holgára conocelle. 
Ottav. Buen talle tiene. Jul. Aquiés io 7 
colgado eftoy de un cabello. po 
Dug. Llegad á reconocelle.. 
Jul. Acabofe la maraña, 
el diablo me truxo aquí. | 
Ocdtav, Cavallero. Fals Dice ima! 914908 
Défav. Si. Jul.Pues piento que Le engañas 
porque no foy Cavallero. +... 
Ocíav. No es Cayallero > ful.No 4 fees 
Odtav. Pues quien es? ful. Yo no lo se. 
Od?tav.Será algun gran majadcro. 
Jul. Por Dios que me ha conocido; 
pero aunque,es gran barbarifmo 
no conoceríe a a si miímo, : 
no loy el primero yo. 4 1 
Octav. Fl es loco. ful. Dice vas É 
pues firro fin fer premiado, po 
Dug. Ottavio , quien es 20ttav.Ha dado J 
- el hombre en no decir quien, se 
y parece hombre de humor, hi 
gus acalo le paro ic AO 


jul. 


sx 


De Don Diego Ximenez de Encifo: | 


FJal.No vá muy alo bafta aqui, 


Ki faliera mi feñor. 

Od?av. Dice que es un majadero, 

- y dice vefdad el hombre. 

Dug. Haced que diga fu nombre. 

Buelve Octavio a fulio. * 

Od7av. Majadero , % Cavallero, 
que todo lo puede fer, 

fuplicoos que me digais 

¿bes fois , 0 como os llamais, 
porque lo quiero faber, * 

y clculardis un enfado, 

Jul. Jelus , de muy buena cana, 
que psr cola tan liviana — 
qualquiera enojo es pefado: 
Yo [oy , para entre los dos, | 
poeta , y faftre, mirad 
lí; os puedo decir verdad, 

Ol ads Pues dircifmela por Dios. 

Jul. Si hare , efenchad un poco, 
que aunque es mi oficio mentir, 
por fherza lo he decir, 
por lo que: tengo de locos 

Ocfav. Pues decid el nombre. 4: ' 

Jul. El nombre? AA 


mas por Diós que lo” he olvidado, sa 


no debo eftár bautizado, *' 


Oc?av. Quieres que te máte , hombre? * 


Jul. No por cierto. | 
Odlav. Él nombre di. 
Jul. Vive Dios que vá de veras, 
quien me ha metido en quimeras? 
o mellamo Don Piali. 


Oéfav, Nombre de Moro , y cón Don? 


Jul. Ay Dones en Berberia. 
Odfav. Eltees loco, y defvarias 
Jul. Todos los hombres lo fon, - 
cada uno por (ú camino. 
Dug. Dixote quien era? Od?av. Si, 
el Poeta Don Piali. , 
Dug. Que notable delatino! 
Yo títov de muy buen humor 
para locuras , cchadlo  * 
de pod puerta, 9 matadlo, 
que és todo zelos amor. 


Od?av. Pues hombre , faftre , 9 Poeta, 


O dexad la calle al punto, 

ola vida. fu!. Todo junto: 

oyga , [eñor eftafera, 

qa en gran confufon eftoy, 

n faber loque he de hacer; 

- mas pues me din á eltoger, 

relponda que ya me voy. vafe. 
Odtav, Ya fe fuer: ls dad 


Dúg. Ya me ha pefado, 

. Oftavio «que fe aya ido 
lin averle conocido, 0 
eftoy con gránde cuidados ' 
corredíal punto tras el, 
s y EA, 
o matadlo , O traedlo aquí. 


0. Yo voy. Dug. Yo no eltoy en má, 


o zelos de amor cruel! 
fi era galán de Ifabela 
mas vénturolo que yo? 
ís fingio'ler loco, 0 no? 
mas si , que amor es cautela. 
Quiero llegarme al poftigo, 
quizá pódre avériguar 0. 
mis zelos y que mi pelar 
oy ha de acabar conmigo. - 
Vive el Ciélo que efta abierto, 
cierta mi fofpecha ha fido: 
que no huviera conocido 
a quien de'zelos me ha muertel 
qué aya quien goce el favor 
que no pude merecer! 
mas fue eleccion de muper, 
que apetecen lo peor. ; 
Ardidhdo cltoy , y temblando, | 
que hare +4 quien buíco ? ¿quien Gige? 
mas como :abiérto el poftigo 
en la calle eftaba hablando? 
- Gran mal ay : viven los Cielos 
que tiene dentro el galán! 
los dde-gozando fe eltán, 
uando yo muero de zelos2 y 
 Elte géardaba la puerta, 
y yo no «quiero aguardar, 
que me acabe aqui el pelar, 
- pues que la he hallado abiertas 
Vive Dios que he de faber, 
Entrando allá , quien ha fido 
el hombre que ha merecido 
gozar tan bella muger.  vafe 


JORNADA SEGUNDA. 


Sale Laurencio de la mifma fuerte que ena 

tro en el jardin de noche, y Leonora. 
Leon. Mi Laurencio , tarde es ya. 
Laur. No es tarde , aguardad un poco, 

mi Habeta”,que eltoy loco, 

quan prefto el tiempo fe vá. 

En mi vida no os he hablado, 

y yá que os' hablo , no os veo, 

y apenas el: bien poffco, > 

quando dfiempo fe ha paffado. 

O fi nuncá: IE E hiva dci A 

A 3 


A 


” 


o Apolo, detén tu coche, 
y haz eterna aquefta noche, 
alsi en mas “feliz carrera 
alcances la fugitiva 
Daphne, no en laurel frondofo; 
fino en medio cuerpo hermolo, 
menos ligera, y efquiva. 
Leon. Quien mas que yo defeára, 
Laurencio, que fuera alsi? A 
Laur. Mas como me he de: ir de aquí ¡ 
fin ver vueftra hermofa cara? ño 
Sin luz del Sol he gozado, 
y entre tan grande ventura, 
Siendo Sol vueftra hermofura, 

a elcuras me aveis dexado. 
Tentd, mi bien, encendida PS 
luz, y.eltad muy confiada, ¡ 
que parecereis gozada 
lo miímo que pretendida; 

Leon. Será el milagro mayor 
que ha hecho Amor. Lazr. Es verdad; 
pero en tan grande beldad 
no es el milagro de Amor, 
- fino de vueftra hermolura. 
PO Dexad éflo, que ya es tarde; 
“4eñor, aísi Dios os guarde, 
que ferá gran defventura, 
li acalo mi padre os fiente, 
llevaos la llave con vos, 
y cerrad, y guardeos Dios, 
y venid mañana. Laur. Aulente: 
de vos, como tendré vida?. 
quando he de poder gozaros 
fin miedo? quiero abrazaros,, 
del alma hermoía homicida. 
Leon. A Dios mi Laurencio.Laur.A Dios. 
Leon. Yo le he engañado muy bien. vafe. 
Laur. O mal aya “el tiempo amen, 
que nos divide á los dos. 
A Dios plantas, á Dios fuentes, 
que con el agua, y el viento 
celebrafteis mi contento; 
pero que es efto? alli ay gente. 

Sale el Duque muy defpacio del modo que 
entro en el jardin ; Laurencio fe aparta 
embozado entre unos ramos. 

- Duq+ Por todo el jardin he andado, 
y no he vifto 4 nadie en el, 
perdona, cafta label, 

elte zelofo cuidado. 

Yo ofendi tus generolos: 
penflamientos loberanos, 

mas [on los zelos villanosz 


y alsi lon by maliciolosa 


Los Medicis de Florencia; 


O quan venturofo fuera 

í: en efte jardin gozára 

mi label, fi fe ablandára! 
mas es diamante y yO CErde 

Plantas, decidíelo vos, 

afsi el viento bulliciefo 

fiempre con foplo amorefo 
- os regale 3 mas ay Dios! 

Mira a Laurencio. 


0 


No eftá'alli un hombre encubierto? 


ha ingrata! price te pido, 
quando el galan efcondido 
gozas, aviendome muerto? 

Sin duda que elte es el hombre 
á quien el otro aguardaba; 
“Cielos, gozandola eltaba, 
labre, vive Dios, fu nombrez. 
pero el honor de Ifabela? 


qué hopor quando eltoy rabiandog 


Laur. Ach le viene llegando, 
gran. mal el alma rezela. 
Si es Cefio que me ha fentido? 
mas no, que fi Cefio fuera, 
con mas colera viniera 
a cobrar lu honor perdido. 
Sin duda que es efcudero 
de cala, O es mi criado, 


que por burlarme (e ha entrada. 


en el jardin. Dug. Cavallero. 
Laur. No es lu voz, y ya le abrala 

el alma: quien puede (er? 

la voz quiero conocer: 

mas hombre fuera de calas 

eftando Julio á la puerta, 

no es poísible 3 mas ay Cielos 

que ha dado vida á mis zelos 

una fee que juzgo muerta» 


Si es otro galan que ha muerto 


a Julio, y ha entrado. en caía? 
Dug. Qué es efto que por mi pa: 


no sé £i yerro, ni acierto. 


Si doy a clte hombre la muertey 


es forzofo que al ruido 
deípierten, y foy perdido, 
que no es bien que defta fuerte 
ande un Duque de Florencia, 
que ha de cafaríe mañana. 
con la beldad loberana, ( 
hija del Cefar, pacienci2z 
paciencia zelos, y amor; 
mas Ki le acierta A faber, 
que dirá el mundo, 4 el ser 
le debo al Emperador? 


Y mas con hija de pa hombres 


qué 


' 
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que a Italia rebolvéra e 
por vengarle, Lqur. Quien ferá? 
Duq. Aora bien, yo fabre el nombres . 
quiero lacarle á la calle, 
09 al campo, efto es lo mejor. 
Laur. Si es.el Duque mi feñor,.. 
qué es lu voz, fu andar, fu talle? 
Duq. Ha hidalgo. Laur. Quiero fingir 
la voz, que el Duque es in duda; 
oy la fortuna le muda, 
qué he de hacer? qué he de decir? 
Dug. Á mi me importa [aber 
quicn fois, y qué haceis aqui. 
Laur. Si lo ha fabido (ay de mi!) 
que tengo de refponder? 
Si conoció mi criado 
a la puerta > ( avisó 
Coíme al Duque? pero no, 
que aunque enemigo, es honrado»: 
Dg. Sois fordo? que haceis aqui? 
Laur, Animo. Dug. Decidme el nombre. 
Laur.Quien me lo pregunta? Dug.Un hó- 
Laur. Jamás á un hombre temi. 
Si fois deudo, ó pretendiente 
de mi Iíabela, yo foy 
£u primo , y calado eftoy 
con ellas (i fois prudente, 
no alborotemos la cala, 
que eftoy calado en fecreto, 
y es bien que tengais refpeto 
a Ifabela. Dug. Aquefto pafía? 
de zelos no eltoy en mi: 
yo guíto de relpetar 
por lu honor efte lugar; 
mas falgamonos de aqui, 
| Ya en el campo, o en la calle 
abreis que no puede fer 
líabel vueítra muger. | 
Laur. Gran traza, yo he de empaña 
en el campo es lo mejor. ; 
44. Pues leñalad el lugar. 
Laur, De Colme me he de vengar; 
al Valle de Miraflor. 
Dug.Pues feguidme. Laur, Ya yo os 20, 
>. LU no por efta calle: . 
A Colme hallará en el Valle, 
oy morirá mi enemigo. 
En gran peligro me y), 
pero muy bien me he librado, 
Cofine me ha defafiado, 
y el Duque fale por mi. - vanfe, 
Sale Cofme como falió en la primera 
fonda 


€o/m. Cantado ya de efpesas 


(bre. 


* 


mi contrario en Miraflor, 
lale 4 campaña mi amor, 
con el he de pelear. 
Si llego 4 confiderar, 
que por el Duque cruel 
dexo 4 mi amada Ifabel, 
peno , dudo , rabio , y digo, 
que yo foy un fiel amigo, 
pero no un amante fiel: 
que hare, fuerza de mi cltrella, 
que amar al Duque me inclina? 
Rara influencia divina, 
que tanto guíto atropella, 
perdoname Ifabel bella, 
que te dexo, y mo te olvido; 
y pues al campo he falido, 
yá pienfo vencer aísi, 
porque en venciendome á mí; 
lo demas doy por vencido. 
Sale el Duque defpacio» 
Ali viene un Cavallero, 
li es acalo mienemigo? - 
el es , elta vez caftigo 
la traycion de un lifongero. 
puq. Un grande rato ha que efpero 
a mi contrario en el Valle, 
oran necedad fue dexalle, 
in darle en el jardin fin; 
pues al -falir del jardin 
lc me fue por otra calles 
Asgradezcalo a Ifabela, 
y al Cefar , que fu temor 
pudo obligar a mi amor . 
a [ufrir elta cautela. j 
Pero en vano fe defvela 
quien jamás tivo venturay 
no vinoche mas obícura, 
yo miímo- 4 mino me veo: 
que no halle á quien defleo 
la miíma noche procura, 
apenas sé donde eltoy: 
9 noche ! un bulto efta alli, 
abre íi es el ; fois vos? Co/m. Sly 
meted mano, que yo [075 
yo foy , acabad , que eltoy 
caníado yá de elperar. 
Duq. Tambien lo debeis de eftár 
de vivir. Cofim. Y muy caníado, 
y como delefperado | 
he de morir , O matara 
Duq. Pues yo os yi con menos fieros 
no ha mucho , y-con mas paciencia) 
y antes que os mate , licencia 


6 ArA COMOCEIOS. 
ms dad para ad Cofm, 
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Cafm. No falen los Cavalleros 
al campo ¿4 burlarfe alsi, 
Duq. Decid quien fois. Cofm. Yo? 


Dug. Vos, si. Gofim.Loco de coleta eftoy: 


villano > ignoras que foy 
Cofme tu.primo > Dug. Ay de mi! 
Cofm. Colme foy , cl defidichado, 
á quien tanto has perfeguido, 
«Coline del mundo temido, 
y Cofme del mundo amado. 
Soy quien tres veces le ha dado 
la vida al Duque cruel, 
y foy lu amigo mas fiel, 
quien le acudió en lu pobreza, 
quien le firvió en fu riqueza, 
y quien le ha dado 4 Label; 
foy a quien mas ha debido, 
y á quien peor ha pagado; 
foy quien fale defterrado:: 
Du. Ertraydor me ha conocido. ap. 
Ce/m. Por lo bien que le he fervido, 
y [oy quien tan pobre eftoy, 
pudiendo [er Duque oy 
de Florencia. Dug. Ay-cola igual ap. 
Cofm. Y matando á un desleal, 
labrás , Laurencio , quien foy. 
Dug. Balta, Colme, yá lo se. 
Cofm. Qué eselto> (valgame Dios!) 
Duz. Fuerza es que fuerades yos 
quien tan alevofo fue. 
Efta es la palabra , y fee 
que me difteis 2 mas en fin, | 
lois hombre baxo, y ruin: 
bien cumplis el juramento, 
prometerlo en mi apolento, 
y gozarla en el jardin. 
Decid , queno os he hallado 
dentro del, y que es traycion 
de Laurencio , o ilufñon. 
todo quanto me ha pafíado. 
Vos miímo avéis confefíado, 
que de Ifabel fois marido, 
de vos miímo lo he fabido: 
foy tyrano ? [oy cruel? 
vos el amigo mas fiel? 
pagoos mal lo:bien fervido»? 


Y 


yo cafámiento ? tu aquí? 
“Laurencio , no te ofendi. 

Dug. Turbado eftás > (ha traydor!») 
AlValle de Miraflor | 
falimos deflafiados; 
ya eftamos bien apartados, 
defiendete , que por Dios, : 


que con uno de los dos 
fe han de acabar mis cuidados» 
Tu no me pucdes negar 
/ lo que yo acabo de ver; 

fi Tíabel es tu muger, 

yo foy quien te ha de matar. . 
Vivo yo, no has de gozar 

el bien que por ti he perdido. 


Cofm. Nimi palabra he rompido, —' 


ni yo te he defafiado, 

ni enel jardín me has hallado, 

nifoy de líabel marido. 
Dig. Yá traydor , no han de valer 

tus fitgidas humildades.> 
Cofm.Sino has de elcuchar verdades, 

dame , gran [eñor , la muerte. 

Arroja la efpada. 
Duq. Si hare. y porque delta fuerte, 

fenecerá mi dolor: 

toma la efpada , traydor, 

Ó te mataré fin ella. . 


El Duque le va tirando de e/focadas , y Cofme 
con la daga, 0 el broquel. fe defiende; 


| ¡ Penta 20 
Cofm. Ay mas defdichada eftrella! 

tente , aguarda , oye [eñor. 
Salen Laurencio , y Julio. 


Jul. No le dexe el poftigo por cobarde, 


Íino porque Alexandro no me viera, 


AS 


que á no [er nueltro Duque,Diosle guarde, 
ni entrára en el jardin , ni yo me fuera. 
Laur.No en vano hagas de tu pecho alarde, 
.dexa ello aora , porque el alma elpera 


faber que dicé Cefio al papel mio. 


Jul, De lu arrogancia, y lu vejez me rio. 


Luar. En fin? ful, Llegue a fa cafas 
Laur. Di adelante. ful.Por Cefio 


pregunte, 


OS »: n 4 
Í el buen viejo, a 
*fbien caduco, altivo , y arrogante, > 


cali en los hombros de Ifabél fue efpejo, 


x | ”l a .”x 
a lu cielo , feñor , firvió de. 
dile: el papel, leyó , tomo confejo 


lante; 


configo , pidió el baculo , y defpacio, 


y bien confufo llega ya 4 Palacio. 


Laur.O fi legára ya! ful. Ya eftará en cala. 
Laur.Vilte 4 TabelarFul.No,mas vi ¿Leonora; 
Coin Señór, yo jardin > yo amor? Turb.! - es hembra altiva, y de favór efcala,” 
no me valió decirle Sol , ni Aurora,” 
niaquetlo que me yela , y que me abrala. 
Laur.Queé dixo de Hfabel? fu1.0! que te adorao 


«> Laur. Qué mas te pregunto? 
Jul, Pieftas, y bie del Celar, 


3 que por ti no har vifto nada. Laur.Por mi? 


1. Jul. Por no enojaste no han falido, 


A 
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Laur. O venturolo yo con' tal efpola! 

Jul. No ay ventura, feñor, lobre marido, 
gaíte lindo almacen , y culta proía, 
no me-quedo , ni talle, ui veltido, 
galán, 0 deflayrado , fea , O hermola, 
aderezos de calles , y cavallos, 
que por fer viejo dexo de pintallos. 

¿La (alida del Cefar á la emprella (Qe 
de Lutero , y lus fallas heregias, 
(us partes , el valor de la Duquefa, 
lugares , ceremonias , cortesias, E 

«familia , oftentacion , comedia , mela, 
juegos , fieltas , faraos, alegrias, 

y por fentir á Cefio en tu apofento, 
no digo en un romance todo el cuento. 

Laur. A recibirle voy , que es fangre mia. 

Sale Gefio. Laurencio , Dios os guarde. 

Laur. Ha Cefñio litio, E 

quando mi cala mereció efte dia? 

Cef. Quando el tiempo burló mi antiguo brio, 

que á ler quando fortuna obedecia, 
por fuerza , no por gracia, 

el brazo mio, Llora, 
no pilaran mis pies eftos umbrales, 
prelagio trifte de mayores males, 

Laur. No hagais menos mi gafto con la pena, 

que caula aquelle llanto cos enojos. 

Cef. El alma , como eftá de males llena, 

rebienta por la boca , y por los ojos; 
no os admireis , que el hado me condena, 
A que rinda á fu imperio eltos defpojos: 
mas dexando efto aparte , efte criado 
me dio vueftro papel , y gran cuidado. 
Deciíme que os aguarde en mi pofada, 

. porque teneis q hablarme.Laur. Aísilo digo. 

Cef. Aísi , pues aunque ya no ciño efpada, 

no aguardo dentro en caía 4 mi enemigo, 
no luenga edad , lafangre tiene clada, 
que.elte brazo , que un tiempo fue caftigo 
de los tyranos Medicis , aora 
_reltaurara fu patria vencedora: 
«QUÉ me quereis,y adonde? que á efto vengo, 
Jasarmas , y hora leñalad , que es tarde. 
£4ur.Ha Cefñio!ha padre!ha tiolen qué deten go 

Ja atada lengua , en la razon cobarde? 

no os delafio yo , mi patria vengo, 
que.es calo feo , que Florencia aguarde 
dueño tyrano , efelavitud pelada, 
teniendo efle confejo , y efta cfpada. 

Si dos Medicis fueron fangre mia, 

langre mia tambien los Pazos fueron; 
yatodos con rigor, y tyrania. 
fe vengaron , fi necios (e ofendieron; 


acabenís los vandos, llegue el dia 


" 


tan deleado , que: mis ojos vieron, 
que olvideis vueítro enojo, y feais mi padres 
ops Arvnorotafe Cero. - 


dadme á-Habel, y libertad mi madres 


. ¿Haced , leñor , mi fuerte venturola, 


merezca, fi es polsible , ler marido, 
padre , y feñor , de mi Ifabel hermofa, 
pues el si de lu boca he merecido: 
hacéd tambien mi patria venturo(a, 
que toda Italia ayuda me ha ofrecido, 
ay armas ,ocafion , gente , y dinero, 
y Íolo el si de vucítra boca elpero. 
Cef. Ay tal maldad! ay tal atrevimiento! 
quan vana fiempre fue la vil Hqueza, 
que quepa en tu arrojado penfamiento 
igualartu caudal con mi nobleza? 
mi hija me ha pedido en cafamiento, 

(¿quando por mi linage , y lu nobleza, 
el miímo Ceflar me parece poco; 
fobervio prelumir , 0 joven loco! 

¿Tambien falieron los iluftres Pazos 
de otra vez que cafaron en tu cala? 

4 mi te atreyes , que te haré pedazos, 
y aun polvos con el fuego que me abrala3 
la mano á mi label? quando mis brazos, 
aunque Alexandro con el Sol [e cala, 
han de eclyp(ar los Medicis tyranos; 
la mano a milfabel teniendo manos? 
quedate vano , rapacillo , loco, : 
la mano á mi Ifabeb 

Laur. Cielos , que es efto? 
tio , feñor , efcucha , efpera un poco, 
confidera mas bien lo que he propuelto. 
Cef. A nueva furia mi rigor provoco. 
Lau. Mira, feñor,que el Ciclo lo ha difpuefto, 
advierte que he gozado 4 mi Híabela. 
Cef. Es verdad lo que dices , Ó es cautela? 
Valga me Dios! 
Lazur. Señor ; yo la he gozado, 
del alma , y del jardin tengo las llaves, 
fin tu guíto con ella eftoy cafado, 


_¿ micalidad , y hacienda ya lo Íabes, 


confideralo menos enojado; 
no determina bien los cafos graves 
la colera : fi en efto te he ofendido, 
perdon mil veces 4 tus pies te pido, 

Cef. Cielos , que efcucho! para tanta afrenta 
guardafteis clte viejo tantos años? 
como es polsible que mi honor confienta 
defte traydor tan viles defengaños? 

fla miíma honeftidad mi cafa afrenta, 
Ifxbela gozada por engaños, Pl 
no puede fer , es virtuofa , es labia: 
mas li es muger , que dudo? ella me SS y 
EE qu 
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qué haré Cielos > qué haré > dadme confejo, - loque calla la lengua de turbada, 


pues que me aveis dexado fin Íentido. 

Laur. Señor y lo que conviene te aconfejo, 
mira que foy tu fangre , y fu marido. 

Cef. Calla, villano , calla, que aunque viejo, 
Labre cobrar mi honor , £i eftá perdido, 
aJtalia he de alrerar , y al mundo.  vafe. 

Laur. Padre, ; 
oye a Florencia, pues la llamas madre. 

-  Sujdlibertad ofrezco , aguarda , efpera: 
ay furia igual | ay condicion mas vana! 
qué me niegue á Label , quando pudiera 
fer Duque de Florencia , y de Tofcana? 
ay mas trifte fucelfo 1 4 Dios pluguiera, 
que la mano mas vil , masinhumana +. 
te quitara , Álexandro , Eftado , y vida, 
pues por ti pierdo mi label querida; 
qué hare , fi ha de matarla? eftoy fin fefo! 
malaya el Duque , amen. 

Sale Ful. Favor notable! 
no fc ha vilto de amor tan grande exceflo, 
el gran Duque, y con ferlo , mas afable, 
te vifta en tu quarto. Laur. Ay tal fuceffo! 

Jul. En la antefala efta 5 no es variable 
la fortuna , leñor > Laur. Vió a Cefio acalo? 

J2:.Nolo ha vifto ninguno.Laur.Eftraño calo! 

Entra el Duque muy galán , y acompañamiento. 

Dig. Eaurencio , urimo? 

Laur. Gran feñor ! que es efto? 
tan grande exceflo ha ketho V. Alteza 
con un criado fuyo el mas humilde? 

Duq..Como me aveis faltado algunas noches 

- a. tan grandes feftines de Palacio, En fecreto, 
y en tan grandes pelares de allá fuera, 
y me efcrivilteis que os faltaba el gufto, 
y la lalud, he eftado con cuidado, 

- y vengo: vilitaros por enfermo; 
como os hallais>La2xr.Confulo, y aun corrido 
de la merced , que V.Alteza hace 
a cftá húmilde echura de (us manos, 
las quales belo por merced tan alta: 
ya eftoy bueno,feñor. Dug.Ea,eftad bueno, 
que he menefter , Laurencio , vueftra vida; 
y por fi os dura , primo la triíteza, 
Villacayán es vueltra , cuyos prados, 
montes , y fierras , rios , y jardines, 
han obligado 4 olvido á los Antiguos), 
que fueron maravilla de los hombres, 
y no es mucho que haga maravillas 
por daros guíto , pues que no le tengo 
£1 os falta á vos. Laur.Los pies de V. Alteza 
he de befar , porque poniendo en ellos 

| Hincafe de rodillas, 

la boca , fignifique en las acciones 


- > 


- 


Dug. Los brazos tengo yo para mis deudos; 
á quien eftimo tanto : alzad , Laurencio, 
dexennos folos , que quifiera hablaros. * 

Laur. Defpejennos la fala, Cavalleros; vanfe, 
ya le han ido , qué manda V.Alteza? 

Duz. Quifiera de un traydor una cabeza: 
muy enojada eltoy. Laur.Señor, conmigo? 

Dug. No, Laurencio, con vos? andad, parientes 

Laur. Mil bueltas avia dado el penfamiento, 
imaginando , gran feñor ,la canfa, 
y no la hallaba. Dug.Claro eftá, Laurencio. 

Laur. Quien, feñor, ha enojado. 4 V.Alteza? 

Dug. Quien pudiera atreverfe fi no es Colmej 
confiado en el Celar , que le eftima, 
por la fama que tiene en toda Italia? 
cubrios, Laurencio. Laur. Gran leñor:z 

Dug. Cubrios. en 
Ya os conte ¿que la noche deldichadas 

vilpera de mis bodas venturo(as, 
que no me acompañalteis , fuiá la calle 

de mi Tíabél, adonde hallé aquel hombre 
arrimado alpoftigo , á quien Oftavio 
nunca. pudo alcanzar. i 

Laur. Ya lo he efcuchado, 

«y como en el jardin eftaba Cofme, 
y llevó 4 Miraflor 4 V. Alteza: 
como fi alli eftuviera lo sé todo. . 

Duz. Quile matarle , y arrojó la efpada, 
mas no por efiv le aplaco mi enojo. 

Laur. Hirióle V.Alteza? Dug. Bien quifera, 
pero no me aguardo ; yo eltoy zeloío: 
muera Coíme , Laurencio. ( 

Lazy. Colme muera. DA 

Dug. Temo que en Trebia vivirá efcondido; 

y Trebia eltá muy cerca de Florencia, 
fobrame. amor , y faltame paciencia. 

Laur. Poder te fobra , lite falta dicha. 


-Dug. Pues venza mi poder a mi fortunas. 


A elte hypocrita adora toda E 

los foragidos le apellidan Duqut; | 

y. en fin ,amaa Habel , que es mas delitoz 

y en lu muerte , Laurencio , cltá mi vida, 

la quietud de ri Eftado , y es mi guíto. * 
Laur.Que te obedezca todo el mundo es jultoy: 
Dug. Llamenle por ediétos , y pregones, 

y:en tanto que el procefío le fúlmina, 

el poder , y el. amor , invictos Juezes, 

me mandan que yo goze 4 mi Ifabela, 

O por fucrza,o por guíto.Laur.Eltraño cafol. 

de:que fuerte, feñor? Dug.A la Duqueía | 

le he dicho , que I(abela es. prima mia, 

muy pobre,y muy hermofa,y que no es jufto: 

aventurar la fama de mi langre, 5 

pta 
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permitiendo que viva con un yiejo, 

tan pobre como Cefio , y tan caduco, 
que la traygamos luego á mi Palacio 

, por Dama de fu Alteza , donde pienío, 
gozandola , acabar. con mis palsiones, 

y con Coíme., y con quantos intentaren 
quitarme el bien que yo no he merecido: 
no puedo mas , Laurencio , eftoy zclolo, 
rabiando eftoy , eltoy defefperado. 
Lanur. El Cielo contra mi le ha conjurado: 
podré efltoryar refoluciontan grande? 
Dug. Qué dices? Laur.Que advierta V. Alteza, 
que aventura lu Eltado , y lu perlona, 

fi goza de Ilabela fin fu gulto. 


que me aguarde. en lu calas 
Laur. Eltoy lin alma: DA 
mal aya la privanza , hacienda, y vida, 
que me cierran los labios : matarelo, 
que yo,no he de [ufrir tan grande agravio. 
Du7.Qué decisique tencis?Lzu.Eltoy (in guíto 
de ver que V.Alteza perfevere 
en tal refolucion : temo un gran daño. 
Dug. No tenxe amor , ni admite delengaños 
Vanfe , y fale Ifabela muy bizarra. 
lJab. Si vivo en.vos en elle apartamiento, 
como eltoy viva , aulente de mi vida? — 
y Í dexé el vivir con la partida, 
como es polsible que efte daño fiento? 


Duq. Por que ? hablad. 
Laxr. Quiliera. no enojarte.. 
pv4-Decid,Laurécio.Lau.Es belicofo el padre, 
la ofenía grande tiene muchos deudos, 
y los Medicis lomos tan odiolos, 
que con pequeña caufa nueftra Patria 
le hide alterar, y facudir el yugo, 
que tan pela lo les parece á todos: | 
La libertad , feñor , fiempre fue amable, 
y el leñorio , que adquirió la fuerza, , 
eftá fujeto a faciles mudanzas: 
mire bien V.Alteza lo que intenta, | 
Dug. No os he vito jamás mas eloquente : 
en pc:fuadirme cofas de mi gufto: 
la prudencia no evita el mayor daño? 
Laur. Si leñor. , | 
Dugq». Pues que haré > temeré en duda 
la lubita mudanza de mi Eftado? 
0 eltorvar de mi muerte el fin precifo? 
fi no gozo á lHabela, yo foy muerto; 


Si lieíto , como del humano aliento, 

ho me priva una pena tan crecida? 

O es , que la pena eftá en el alma afida, 

que imita en lo immortal a mi tormentos 

Mas como el alma le quedo conmigo, 

y no partio mi Coíme ¿acompañaros, 

fiendo de vueltro cuerpo el mas amigo? 

Bien quifiera partir allá á gozaros;. 

mas yo , que folo el bien de amaros figo, 

no la dexe , por no dexar de amaros. 
Sale Leonora alborotada. 


Leon. Señora, feñora mia, 


dadme albrícias de un gran guíto: Cofine: 


1/ab. Ay Dios , que bien empiezas: 


profigue , proligue , preíto. 


Leon. No puedo mas , que eltoy muertay 


porque de folos dos [altos 
fubi toda la efcalera,. 
a Colme he vilto en la calles, 


y Íigozo a Ifabela, tendre vida; 

vivo yo , veremos quien [lc atieve 
a miEltado , y perlona. Laur. Mejo: fuera 
que no hiciera mudanza de lu cala, 
que Í viene á Palacio , mi feñora 
esfuerza que delcubra efte lecreto, 
y que el Celar lo entienda por fus cartas. 


- Dug. Será muy gran delito contra el Celar? 


ferá bien que dexandola en lu cafa 

la goze Coíime á lu placer las noches, 
muriendo yo las noches , y los dias? 

baíta, no me canfeis.Laur.A y prendas mias! 
Ciclos , que hare > direle mi licreto? 
pero defuerte eftá., que ha de matarme. 


' Duq. Haced poner , Laurencio ¿la Cárroza, 


y vamosá la cala de Habela, 
donde fercis teltigo de la fuerte 
que fe abliudara Ceñio mi enemigo. 


-Laur. De mi deshonra av:é de fer teítico, 


Pag. 14 yos delapte 7 y arilad A Coli, 


1/10. En la calle? Leoz. Y en tu puerta. 
1/ :>.Qué dices? Leon. Que efta en tu lala. 
1/26, Loca eltoy quien tal creyera? 
Dart voces? pero no, 
contento , tencd paciencia, 
que importa: difsimularos, 
que amor huye de quien ruegas 
Pruebe Cofme mis deídenes, 
que el queso labo de. penas, 
no fabce eftimar los galtos, 
y lo facil fe defsrecia. ld 
Sale Cof. LMabela ?, 1fab. Cofine? 
Com. Bugños sb. | 
haz que fe falga ¿allá fuera, 
Leonora. 1/4b, Leonora? Cofm. Si» 
Ifab. Que quieres? Cofim. Morir quilicras 
1/ab, Buenoes , Cofme , tener:vida, 
y para que no la. pierdas, 
«podrás irte de mi. caía, 
que filo fabe. lu Alteza 
caftigara jultamente,, 


4 


qué 


a? 
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que ayas buelto d-entrar en ella; 
que quien es tan fiel amigo, 
quien hace tantas finezas, 
que dexa fu mifma dama 
cañ entre fus brazos muerta),' 
es laftima que amancille 
con una hazaña tan fea 
la bien divulgada fama 
que borró lala Grecia» 
Si aquel ardor invencible 
con que intentó tu fobervía: 
el defprecio de miamor, 
no le aviva tu. nobleza; 
«que hará de tantas eftatuas, 
con que ha intentado Florencia 
celebrar tan grande hazaña, 
haciendo tu fama eterna? 
Efta es palabra de noble? 
elta es , Colime , la promefla, 
que al Duque , y a Dios hicifte? 
que prelto difte la buelta. * 
Aora bien , vete con Dios, 
gue aunque es de muger mi lengua, 
por lo bien que te he querido, 
yo callaré elta flaqueza. 
Mira , Leonora , la calle, 
¿no palle alguien que le vea, 
y en faliendo cierra luego, 
que temo que [e nos buelva; 
y con tanto , Dios te guarde. 
Hace una reverencia , y como que fe 
wa , y detienela Cofme. 
5 : 1 a 
Cofm. Aguarda , aguarda , Habela, 
que yo no vengo á rogarte, 
ni hacer al gran Duque ofenía: 
buelve , y no vana prefumas 
que con delprecio me venza, 
ni tu diferecion valiente, 
ni tu hermofura diícreta». 
A tu cafa he buelto aora, 
Lolo por faber quien fea 
quien mereció en tu jardín 
¿nas que un Duque de Florencias 
quien entra por el poftigo 
a gozar la primavera, 
que en tus mexillas de rolas 
vinculó «naturaleza? 
quien fue el galan venturo(o? 
Ifabeia fe enoja , y da un golpe enla 
manga para foltarfe. 
Ifab Detente , Colme , no quieras 
i(culparte con mi infamia; 
- la puerta, Leonora, cierra, 


y echa de cala elle losp. 


0 


Cofn. La puerta , Leonora , cierras 
y abre a la noche el poftigo 
del jardín , para mi afrenta: 
vive Dios que has de elcucharme. 
1/ab.Habla mas paílo. Cofm.Si hiciera, 
'A no eftar loco , y rabiando; 
afuera locas promeflas 
hechas á un tyrano dueño), 
que folo lifonjas premia. 
Afuera valor fobervio, | 
" que no ay valor que le atreva 
a refiítiren el alma 
exercitos de belleza. 
Todo a la gentes, 
Zelolo efltoy , y rendido, 
fi ay algun hombre que tenga 
> Mira a lfabela, 
denieve , ú de bronce el pecho, 
intente accion como aquelta, 
Zelolo vengo á faber 
quien en tus jardines entra 
á gozar el dulce fruto 
que fembraron mis ternezas? 
Quien es 4 quien dás la mano 
de efpola ,para que fea 
tyrano de mi ventura, 
Lalteador de mis finezas> 
A quien rindes los favores? op 
que hacer dicholo pudieran 
al miímo amor , fi atrevido ' 
oflara 4 tan alta emprefla? 
A quien en Íolos dos dias 
abres , label, la puerta, 
Íi en tantos años no pudo 
hallarla mi dicha abierta? 
Porque prómeti no verte, 
mal aya tan vil promefla, - 
te entregafte a ageno dueño, 
baxa venganza , labela. 
No dieras tiempo á miagravio, 
pues difte tanto 4 mis penas? 
que facilmente caftigas, 
y que facilmente premias. 
Son eftos , di , los eftremos, 
las lagrimas , las ternezas, 
los defmayos , los fufpiros 
con que fentiíte mi aulencia? 
No refpondes > qué me dices? 
que hi quiera no lo niegas: 
callando me dis tormento, 
y tu:el delito confielfas. 
Aora bien , yo te he perdido; 
y es muy juíto que te pierda, 
quica dexó por lu enemigo - 
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la mas eltimada prenda. 

Mas fi es verdad que los ruegos, 
en la muerte ,0 en la aufencia. 
de los que bien le quilieron, 
Ímelen tener mayor fuerza: 
yo que eltoy mortal , te ruego, 
que laber de ti merezca, 

li has efcogido d Laurencio 

por dueño de tu belleza, 

que con verdad que me digas, 
partira el alma contenta, 

y celebrarán tus bodas 

uús funerales exequias. 

Ifab. Primero llegue mi muerte; 
ay mibien | hablas de veras? 
que entendi, que tus difculpas. 
bulgabas entre tus quexas! 
yo bodas , y ton Laurencio? 
yo jardin ? yo. amor? yo puerta? 
Leonora , qué enredo es elte? 

Leon. Quiero difculpar fu ofenfa, 


finguiendo otro nuevo agravio. 


Ponga a Leonora a la puerta, y entrefes ] 


Jfab. Será difculpa muy necia. 
Yo , Colme ,no loy muger 
de quien prefumir pudieras 
baxas venganzas de. amor, 
que es doétrina de otra elcuelas» 
¿Kebuelve toda la hiftoria 
de tu amor , y mi firmeza, 
y verás en mil exemplos 
quanto te quiere Llabela. 
Laurencio , el Duque , y el mundo, 
igualado á tu pobreza, 
los eltimo en lo que pilo, 
y elto te doy por reflpuefta. 
Quieres mas Co/.Viven los Cielos, 
que fue tan cierta mi.ofenía, 
como yo [oy defdichado, 
mira Á ay cola mas cierta? 
Laurencio ¿en tu miíma calle, 
queriendo!e yo echar della, 
me juró que era tu efpolo, ad 
y por tu honor, Líabela:: 
1/1b.Quedo corrida.Cof.Y yo muerto, 
_ y con mi lealtad muy necia 
le llame travdor al Duque; 
gy <l y entre rióa , y fobervia, 
me dixo, entre mil agrayios, 
¡yo no pretendo a Ifabela 
“para el Duque , ei Duqueít 
para mi; y porque ella. 
me favorezca y te olvide, 


te delticira do Elorencigs 


No le crei, y por vengarmé 

le repliqué que le fuera 

al Valle de Miraflor, 
donde entendi que mi ofenfaz 
0 mi vida dieran fin, » 
pero [on ambas eternas. 

Alli le elpere halta el Alva, 
qu entonces , en vez de perlas 
alió. lembrando deldichas, 
cogiendo yo el fruto dellas, 
Vi venir un Cavallero, 
y el deleo ,no las feñas, . 
me perluadió ler Laurencio;. 
ue matarle , y pudiera, 
al delcubrirle no yieffe. 
al gran Duque de Florencias 


_ Quedé atonito , y fufpenlo, 


todas las acciones muertas). 


y el Duque muy enojado, 

entre bien injultas quexas) 

me dixo ,que en tu jardin; 
(atada tengo la lengua ) 

vió entre fus plantas un hombrej 
y preguntando quien era, 

le dixo ,que era tu efpolo, 

y penlando que eflta ofenílas 

O efta ventura era mia, 

me quiío matar por ella, 
Plaguiera á Dios 3 pero en ing 
mi lealtad, y mi nobleza 
huyeron del Duque ayrado, 
que aun la natural defenía 
entendi que le ofendia, 

y por defuladas lendas. 

vengo , Habela, a tu cala; 
mira tu aora , Habela, - 

fi yo no entré en tujardin, 
quien en tus jardines entra? 


1/ab. Eflxes invencion del Duque; 


fi tus.zelos no te ciegan, 

te lacarán de tu engaño 

las razones de mi ofenÍa. 

Sidices que, me pretende 

el Duque , para que Íea 

efpoía de lu criado; 

que mucho que el Duque quiera, 
fe atento Cofne a la difcuipa de Iabél, 

infamandome , obligarte 

áque dexes 1 ]fabela? 
“Delafias en tu nombre ; 

a Laureñcio., y quando efperas 

en el campo tu enemigo, 

lale á matarte lu Alteza; . 

claro eltá , que 4 Esareacio di 

-h 


4 


Los Medicis de Elorencias 


al Duqué 'no lo dixera, 
que no lo fupiera cl Duque, 
y que al Valle no faliera. 
Efle es concierto de entrambosy 
y quando mi efpofo fuera 
Laurencio , para que fin, 
una muger de mis prendas, 
entretuviera a lu primo? 
Calla, Colme , que es verguenza 
fufrir tu necia lealtad, . 
mi hablar en dftas matertas: 
vete luego de: mi cafa, 
mi me efectivas, ni me veas: 
wete prefto:Cofim.Aguarda,efcucha, 
buelve por" Dios, Tíabela, 
'A referir lo que has dicho, 
que vá el defengaño apriella 
alumbrando mis fentidos; 
amas quien del Duque creyer2y 
que para darla 4 Laurencio 
me quitára h mi mi prenda? 
de un grave fueño:delpiertos 
afuéra“zelos , afuera, 
que Ifabela es mi muger. 
Jjab, Ello es , £ quiere Ifabela. 
Cofm. Si qherrá , que injuftos zelos 
no fueron jamás “ofenfa, 
que no mereza perdon; 
pero qué loco creyera, 
que los [eñores engañan? 
que los feñores no premian? 
Ha Alexandro , alsi le dexan 
fervicios detantos años? 
afsi el honor fe atropella 
de una muger principal? 
mas qué importa que afsi leas 
Íi yo eftoy delengañado? 
bafta ya locas quimeras... 
JI/ab. En fin , he de perdonarte? 
Cofm. Si , que es deidad la belleza: 
1/ab. Aora , Colme ; yo te adoro, 
no hagamos las burlas veras, 
tuya 0 Cofm. Dame los braz03s 
Jfab. Si daré , porque lo creas, 
porel Duque me dexabas? 
Cofm. label , no lo refieras, 
“que aunque fue el delito grave, 
baltó el dexarte por pena: 
pongamos remedio en todo. 


4/ab.Lo que importa es que me quieras, 


que'fies mas del amor, 
ue á tujenemigo no creas, 
que ha de fer dueño tyrano, 
3. que te lalgas de Florencia) >. 


que 4 mi me lleves contigo, 
que le demos cuenta al Celar, 
para que clcriva á mi padre,” 
y remedie tu pobreza. * 


Cofim. Yo , mi bien , quiero lo miímos 


Ifab. Facilmente fe conciertan 

amantes que bien fe quieren. 

Cofm. Bafte eftas pazes por fuerzas : 
que yo merezca tus brazos. 


| I/ab. Yo los doy y porque me creas. 


Sale Leonora muy aprie//a. 
Leon. Señora , grande deldicha. 
1/4b, Que ay > Leonora? dilo apricllas 
Leon, Tu padre cafi difunto, 
la barba toda rebuelta, 
los ojos llenos de llanto, 
con gran colera , y gran priefíaz 
por la efcalera fe fube, 
y yale fiento aquí fuera. X 
l/ab. Valgame Dios , que delgracia] | 
1 te vió entrar , yo loy muerta. .s 
Cofm. No es polsible que me viellez 
tén aliento. I/zb.Abre la puerta 
delte tocador, Leonora, di Ñ 
elcondete , Colme , y cierra» 
E/condefe Cofme en el tocador , y fale Cefño mus 
E alborotado. » 
Cef. FX en cala Habela? ho 
l/ab. Tabela eftá en cafa a tu fervicios 
Cef.Sies verdad, fiescautela? 
jamás de liviandad me ha dado indicio; 
y fue buena [u madre, ¿Is 
honra, y favor contra el amor de padres 


1/ab, Qué mandas? Cef. Eftás fola> 


r 


Ifab. Leonora eftá en la fala. 
Cef. Salte afuera: 
enuna,yotra ola LAA A 
fluétua mi honor en mar de afrenta fieraz 
oyenos aquí alguno? tod, 
lfab. Qué viejo eftá mi padre , qué importunol 
nadie nos oye. Cef. Infame, NE, EL 
afrenta vil de mis honradas canas, 
que aísi es bien que te llame, 
pues que las aras del honor profanas¿ 
vil mugercilla loca, EN 
fiero cuchillo de mi vida poca: 
mancha de aquel brocado, | 
"que texieron los Griegos , y Latinos; 
incendio que ha abralado 
los omenages de mi honor divinos: 
como, Íi el sér me debes, Ma 
te calas fin'mi gufto? a mi te atreves? 
A mi? 1/ab.Señor::: Co/m. Que es efto?: 
Cef. De cuyo nombre Le eltremece el Orbe. 
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Cofi. Echo fortuna el refto. 
Cef. No tengo brazo que mi afrenta eltorve, 
lyab. Señor, efcucha un poco. y 
Cofm. Cefio lo fabe todo, yo-eftoy loco: 
fi matará á Ií2zbela? 
' Cef. Qué tengo de efcucharte? 
1/ab. Mi difculpa. Cef. Será alguna cautela, 
Lab. No te engañe jamás, ni hallo 0 
en mi inocente pecho: 
padre,quien te ha enojado? que te he hecho? 
qué puerta , qué ventana, 
qué ficftas, que veltidos, qué palcos, 
ó qué amiga liviana, 
qué vanos ; penlamientos, q que deleos 
en mi jamás has vilto> 
Cef. De nueva furia el animo revifto. 
Tu vana hypocresta - 
no ha de librarte de mis fieras manos, 
pues que la fangre mía 
mezclaíte con los Medicis tyranos, 
y al mas infame dellos . , ) 
le dilte la ocañon por los cabellos», 
Tu dentrode micafa ] 
gozas de tu galan, ó tu marido» * 
1fub. El fabelo que paíía., 
Cofm. Sila quiere matar, yo [oy perdido, 
que el honor, y la vida 4 
he de arrisígar por Ilabel querida. 
Cef. Tu clegifte. enefeto 
como muger, y yo cen eftos brazos 
eftorvaré que un nieto 
Junte otra vez los Medicis, y Pazos. 
Quiere darla. 
l/ab. Señor. Cofm. Saldrée, que elpero?. 
ab. Padre, elcuchame, y muera. 
Cofm. Yo primero::: es 
Cef. Qué tengo de efeucharte, 
fi Laurencio de Medicis:: Cofm. Ha Ciclos) 
Cef. Ha llegado a gozarte? 
1/ab+Laurencio 4.mi? 
Cofm. Qué oi! fabio de a 
Cef, Por el jardin ha entrado 
- —Laurencio, y te ha gozado, y te has tiGdos 
«yo lo se de lu boca. L 
“Ifab. Polsible es que á Laurencio no conoces? 
el miente , yo eltoy loca: 
Cofme lo efcucha todo. Co/m. Lap voces) 
porque mi pena €s tanta, 
que no cabe de! pecho á la garganta 
Engañome líabela. 
1/ab. Laurencio te ha engañado, 
Cofm. Ty me engañas. A 
lab. Ay padre, q que es cautela... 
Cum. Ay que murisado Amor mo defengañas) 


- 


a 


1/4b. Llama á Laurencio luego, 
Y. apercibe el cuchillo; el lazo, el fuego. 
Siena mi prefencia ofado, 
que me gozó, ni aunque me habló dixere, 
con mi EA ha intentado, 
que me cale coñ el, ó defelpere: 
pues tal de mi has creido? 
Cef. Siendo muger, en poco te he ofendido; 
mas Ít con tanta infamia 
Lanrencio ha pretendido el cafamiento, 
-Í fueras Layda, ó Lamia, 
(fendo mi hija) á tanto atrevimiento 
diera caltigo tanto, 
que fuera Trallinar de [angre, y Misico 
Dexarete encerrada, 
yy yo iré por Laurencio, 
aguarda un poco; y fi no eftás calada, 
defte fobervio mancebillo loco ] 
tu verás el caltigo; 
y Lilo eftás, yo moriré contigo. 
Vafe Cefio ¿y cierra la puerta 
Ifab. Aqui, ño, te elpero. 
Cofím. Cerró la puerta? 1/ab. Si, 
Cofm. Cerro la puerta? 
procura abrir, que muero: * 
O quien tuviera:la del alma pat ; 
y quedara en tal calma, * 
que pues murió mi amor, muera mi alma! 
De que firvió Ifabela, + 
li es verdad que Laurencio te ha gozado, 
dar con tan vil: cautela -- j 
vida, y ventura d un muerto, á un deldicha- 
dexirafme en mi fuerte, (do? 
no fintiera otra vez defdiclra, y muertes 
Sin [elo eftoy, yo rabia, 
abreme Í es pofsible, que no cabe 
en tu caía mi agravio; 
Cielos, qué es cito? | ¿ 
I/ab. Efcucha, que no ay lave. 
Cofm. Que pregunto ¿los Cielos? 
efto es amor! 1/2b. Mi Coíme. 
Cofm. Eftos fon zelos! 
1/fab. Si acabo de decirte, 
que Laur encio pretende mi deshonra; 
or que has de perfuadirte : 
a que dice verdad? Cofm. Porque 4tu honra 
ninguno [e atreviera, 
ni a ta padre Laurencio lo dixera, 
á no fer tu marido: 
 abreme ya, ó la puerta haré pedazos» 


. 1fab. Mi bien, mi padre es ido 


por Laurencio, yo quiero que tus spp 

me dén muerte afrentoÍa, 

£i dixere el traydor, que Lay lu efpola. 
COpA. 
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Cofm. Ay muger femejante! 
abre, Iíabel, no intentes nuevo engaño; 
fi la puerta es diamante, ; 
no aguardare tan fiero defengaño.: 

1/ab, Pues aguardar no quieres, 


muera de amor,por quien de zelos muerest 


acabeme tu elpada. 
Cofm. Que intentas, Ifabel? 
1/ab. Morir contigo. 
Cofm. Detente. 1/ab. Soy honrada, 
quiero acabar, pues triunfa mi enemigo 
del bien que yo tenia. 
Cofm. Quien vió tal confulñion como la mia? 
luelta, que yo te creo: 
pues quieres que no oyga lo que he oido? 
1fab. Ya te he dicho verdad, no es mi marido, 
aguarda el defengaño. | | 
Cofm. No aguardo por lo menos menor daño. 
Y vive Dios; fi es cierto, : 
que le atrevió Laurencio 4 tu deshonra, 
que aqui ha de quedar muerto, 
yo con vida, y án zelos, tu con honra. 
1/ab. Efcondete, que vienen. E, 
Cofin. O quan gran fuerza las mugeres tienen! 
Vafe Cofme , y fale Cefio. 
Cefo. Apenas paíse la calle, 
quando encontré con Laurencio 
eñ un coche tan apriella, 
tan turbado, y tan fuípenfo, 
que apenas me conocia, 
paro, y dixele enefeto,  - 
con quantas veras negabas - 
tu infelice cafamiento. : 
Yo:he dicho verdad, refponde, 
qn mal ay, vamonos prefto 
caía, que ha de ir el Duque 
á ver 4 miprima luego. 
Yo eltrañando la vilita, 
medio loco, y el Gn fefo, 
llego con Laurencio a caía. 
1/ab. Pues dile que entre ¿ Laurencio. 
| Entra Laurencio. 
Laur. Ya, Iabela, eltoy aqui, 
ni se Íi vivo, o li muero, 
elcucha 4 lo que he venido. 
Ifab. Mejor. lerá que primero 
averiguemos verdades. 
- Cofim. Aflojad un poco, zelos. 
1fab. Sabes, Laurencio, quien Loy? 
Cofin. Bien empieza. Laur. Bueno es eo 
para quien eftá En vida: 
íi lo haces por refpeto 
de las canas de tu padre, 
se, Label, que eres mi ducños 


do e 
yd 


lfab. Si dices que me,has gozadoy 
caladote en Íecreto 
onmigo , digo que-mientes 
como infame Cavallero. 
Y fiáumi honor te atrevilte 
por ver á' mí padre viejo, 
para vengar mi deshonra 
valor, y nobleza tengo: 
Confiefía como has mentido, 
y fi no, viven los Cielos, 
que he de ahogarte entre mis brazos, 
porque [cas elcarmiento h 
de alabanzas fabulolas, 
de galanes deltos tiempos. 
Laur. Parece que hablas de veras5 
fi fupieras qué ay de nuevo, 
no negáras lo que palla. | 
Ifab. Qué paa, traydor Laurencio? 
Laur. Niegas que eres mi muger? 
Cef. Di la verdad. 1fab. Si lo niego. 


Co/m. Qué importa, Ki él lo confella> 


Laur. Si por el miedo lo has hecho 
de tu padre, advierte, prima, 
que ya es diferente tiempo: 
el Duque yiene ¿tu cala 
canlado de los defprecios 
de pocos años de amante, 
que el poder fe canta preftos . 
Quiere llevarte a Pa'acio, á 
y ya por fuerza, Ó por.ruegos 
me dice que ha de gozarte, 
que ignora mi calamiento. 
Mira, label, (es razon, 
que ¿ tu padre le neguemos; YY 
que eftis rafada conmigo,” 
y que pongamos remedio | 
-entu deshonra, y la mia, 
“9 que yo rabie de zelos? 
Cef. Quedan mas males, fortunal. 
Cofm. Quedan mas deldichas, Cielos! 
Cef. El Duque te pretendia? e 
Cofím. Engañado me ha Laurencio, 
no fabe el Duque lu amor. - 
lfab. No vió igual defdicha el tiempo: 
qué haré, que Cofme lo elcucha? 4 
Pues que no he perdido el felo . . 
quando eltoy perdiendo á Colme, 
no es poísible que le tengo. 
Cef. Qué relpondes, Ifabel? 
1fab. Relpondo que es otro carcdos 
Padre, Alexandro pretende, - 
que me cafe con Laurencios - 
r li me Meva: 4 Palacio, 
La porque tenga cfcóto, - 


» 


que 


que el Duque lo fabe todo. 


Lanr. No lo [abe, vive el Cielo: - ap. 
ay mudanza tan notable! 
mira no prefuma defto, ' 
que tienes piedad del Duque. 
% Cef. Cordura es mudar confejo: Apo 


I(abel, dime verdad, 
pierde el temor, y el relpeto, 


É que yo quiero perdonarte, 


y como tu quieras, quiero 
que te cales con tu primo, 
« y los dos me deis ua nieto, 
con que olvidemos agravios. 
l/ab. Qué es calarme? plega el Cielo, 
que fi tal cola ha paffado 
jamás par mi penfamiento, 
que aquí me trague la tierra, 


Cofm, Tiene mas pena clinfierno) > 
Laur. Wabel, eftás en ti ha 


Si los oypreles funeítos, 
£ las yedras amorofas, 
que embidiaron mis requiebros, 
fi las eftatuas hablaran, 
í las fuentes, que tuvieron 
mudas entonces las lenguas, 
por dar buen exemplo al viento, 
“ contáran nueltros amores, 
- no los negáras tan preíto. 
Mabel, en fin muger, 

« polsible es, que quando verigo 
cali ín alma 4 tu caía, 
procuras que lalga muerto! 
Cefio, no es efta la llave 
de tu jardin? dime, Cefio, 


+: efta es letra de Ifabel? 


Dale el papel que le dí0 Leonora» 
lee el yillete, Cef. Ya lo leo... 


Laur. No me llama? no me dá 


palabra de calamiento? 
no me feñala el jardin 
por tálamo, y el filencio 
de la noche por la hora 
del mas felice fucelfo? 
Cef. Efta es, Label, ta letra. 
lfab. Ciclos, que es efto que veo! 4p» 
el papel que efcrivi 4 Cofme,.. 
eltá en poder de Laurencio! 


_Cofrm. Aquí le acabó mi vida: 


J 


calló label ! Lazur. Di que miento. 


I/ab. Digo que mientes mil veces: 
loca ckoyl Cef. Del mal el menos, 
Tíabel, dexa locuras, 

, mas quiero que lea mi yerno 
Laurencio, que tu galan . 


e -—< 


. o + 2% 
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Alexandro: ya efto es hecho... 
1fab. Mira que no eftoy calada. 
Cef. Pues fi no lo eftás, yo quiero, 

que con Laurencio te cales; 

dale la mano. Laur. Qué es eíto 
que intentas, fi te he gozado? 


-Cofm.Que elto efcucho! que éfto veo! 


J/ab. Padre, yo no he de calarme, 
porque mi quiero , ni puedo, 
que citoy calada con otro, 
con quien te diré a fu tiempo. 

Si liviandad. te parece, ra Md 
pon tu la elpada, yo el cuello, 
y quitandome la vida, 

no me cúlpará mi dueño. 

Cef. Ay tan grande defverguenza! 

Co/m. Conjuraronfe los Ciélos 

com mi defdicha elte dia, 

Cef. Matarcla. Laur. Tente, Cefio, 
que al Duque fiento en la calle; 
yo averiguare el myfterio 
delta.mudanza, y en tanto 
pongamos los dos remedio. 
en nueítra afrenta. Cef. Sobrino, 
no. temas, yo loy.tu (iregro, 
ya olvide nueftros enojos, 
que la humildad, y el refpeto 
con que me buftafte padre, 
me obligaron, y rindieron. 

Laur. Tus pies belaré mil veces. 

Cef. Levanta, hijo, del fuelo, 
defiende 1 (Abel del Duque, 
que de Ifabela yo elpero, 
que hará lo que la mandare. 

Laur. No sé, padre, no lo entiendo, 

Vanfe, y fale Cofme. 


" Cofm. Fueronfe ya? abre, Ifabel, 


por donde (alir, que temo 
que he de acabar oy con todo, - 
echame dé cala preíto, 
O vive Dios de dar voces, 
que me abralo, fuego, fuego. 
1/ab. Oye, Colme, mi difculpa, 
y quedarás (atisfecho. z 
Cofin. No tienes que difculparte, 
L(abela, yo te creo: : 
Tuno elcrivilte el papel, 
ta no llamafte 4 Laurencio, 
tu no le difte la llave 
del jardin, ni le halló dentro 
el Disque, ni eftás calada, Aa! 
ni lo que decir no puedo, 2% 
porque quiére mi defdicha, 
que no me acaben mis zelosó- 
Abres 
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Abreme, 0 diré que cftoy 
encerrado ewtu apolento, 
para.que me mate el Duque. Da voces. 
Laurencio, Alexandro, Cefio.. +: > 
lab. Mi bien, mi feñor, mi Coflme;: 
que te pierdes, y me pierdo, 
calla, y a qualquiera parte 
do la fortuna, y el tiempo ' 
me arrojare, vé a buícarme, 
que elte papel de Laurencio 
a ti lo efcrivi, mi Colme;' 
y ay notable engaño en eftoz .. 
con Leonora lo embié, 
- preguntale tu el fuceflo, 
íi acafo el Duque me lleva, 
que yo; Colime, bien me acuerdos 
que el día que te pattias, ; 
te pregunte, fite dieron 
efte. papel, y olvideme 
de. pedirle, y de rompello, 
elto es verdad, ten cordura, 
que algun dia querra el Cielo, 
que vivas delengañado, 
Co/m. Dexame, Ilabel, que muero. 
1/ab. No des voces. Co/m. Vive Dios. 
Entra Leonora, : 
Leon. El Duque, Laurencio, y Cefio 
aguardan en la antelala. 
J/ab. Ay Colme, encierrate prelto, 
que yo Íalgo á recibirlos; 
tu, Leonora, avila luego - 
que fe vaya el Duque, 4 Colme, 
y cuentale, mientras buelvo, 
a quien diíte mi papel: 
mira, Leonora, que: temo 
gran traycion en efte calo; 
y fi elte tyrano fiero / 
me llevare á fu Palacio, 
haz, Coíme, lo que te ruego. 
Leon. Vete con Dios, no aventures 
mil vidas por unos zelos: 
yo buelvo en yendofle el Duque. 
Co/m. Dime, Leonora, primero | 
la hiftoria defte papel. 
Leon. Luego, que aora no puedo.  vafe. 
Cojin. Ha Leonora, efpera, aguarda: 
fuele, otro engaño! otro enredo! 
de concierto eftán Jas dos. 
Ka label, quan tarde veoy 
que te has burlado de mi! 
pues defta vez querrá el Cielg 
cuelgue la roxa cadena | 
en el foberano templo | 
del divino defengañoz 20 


vafes | 


pues con tal rigor me has hechó 
teftigo de mis defdichas, 11 
que ya no las llamo zclos. 


JORNADA TERCERA: 


j o 
Sale Ifabela ,y Leonora con capotillos, > | 
y Jfombreros de camino , y Cofme con - 
gaván, y una cayadilla, muy % 
DA ; 
arane OR 


«L/2b. No admires, Cofme ingrato, -: . 


de verme enTrebia en trage peregrinoz 
que Amor abre el camino, 
vence dificultades, 
admira mi firmeza, ' ¡ 
fobervia vencedora de lu altezge, + 
Dexafteme en las manos 
de poderofo amante, 
que á la flaqueza mía 
opulo fu poder, y vizarrias 
exercitos formando 
contra mi gran pobreza, 
de ambicion, y riqueza, 

vienefte, Filofofo,: 
a ver fabias abejas 
entre rudos paftores, AA, 
con poner efquadron contra las fores» 

nando mis ojos triftes, | 
excediendo los mares, 
lagrimas vierten, que lamabas perlasy' 
y con tus labios ibas á cogerlas, 
te vienes muy de elpacio 
A vér nativas fuentes, 


“alabas fus relurtes diferentes, 


que lazos de criftal riegan del Cielo 
en diluvios de aljojar á clte fuelo. 
Del javali 'cerdofo y 

al conejo medrolo, 

del fimple pajarillo 

al Aguila Real, que es fu caudillo; 
hafta el pez inocente, 

con red, perros, y anzuclos 

les hace cruda guerra, 

en el ayre, en el agua, y en la tierras 
y no ves defcuidado E 
mayores aflechanzas 

de un Duque defpreciado, 

que con menos foÍsiego, (go; 
en ayre, en agua, en tierra, fino en ÍiC= 
con zelos te hace gucrra, 


de 4 tiembla ya el ayre,cl agua, y tierra 


el defdichado dia, 
que en mi retrete te dexé efcosidido? 
pue leyó 4 la Palacio 00 


elle 


efe Duque tyrano: 
alli mi padre anciano, 

no como flaco viejo, Bs 

2 mi defenía remitió el confejo; 
prendióle , y por vengarme 
¿de conte a la Duqueía 

el intento amorofo 
de fu traydor efpofo. . 
Soltó 4 mi padre luego, 
y llevóme á mi cala, 

llamé 4 Leonora al punto, 
y enojada pregunto), 

ud es de un papel, q fiendo paraColme, 
e le entregó a Laurencio, | 
y quien de mi jardin le dió la llave? 
nicga que ne lo [abe, sl 
defpidola de cala, 

y con rigor promete 

delcubrir el enredo del villetes 
uile dexarlo todo, 

in darte mas difculpa,, 
que no [e debe da: donde no ay culpa; 
viendo tu infame trato, 

tu duro corazon , tu pecho ingrato, 
quando con mil pregones 

en las publicas plazas, 

con Tibelos , y ediétos, 

dicen ya libremente, 

que contra el Duque conjurafte gente, 
y tienes prevenidos 0 
los mas de los rebeldes foragidos, 
Ofende(e: Florencia, 

adonde eras amado, (do: 
que fiempre fue bien quiíto el deldichas 
el Pueblo le amotina, 

matan los pregoneros, 

y rafgan los edittos, ' 

y en alabanzas cambian tus delitos, 
y el Duque mas prudente, : 

con perdonarte y apaciguó la gente, 
mas temen que en fecreto 

no te quite la vida , que es diícretos 
Con elte penfamiento, 
cuya voz le derrama por Florencia, 
pido al viejo licencia, 

y 4 Trebia parto al punto 

con folos dos criados, . 

fecretos , y obligados, .. 

fingiendo que venia E 

en fanta romeria | 

a efta vecina Igleña .. 

de la Virgen del. Huerto, z 

que es mar, nave, farol, 


Elsella , y Puertos... 


É 
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Aqui, Cofme, he llegada, 
aunque ofendida , d verte, 
por cfcufar tu muerte 

vengo a defltagañarte, 

fi es que quieren los Cielos, 
de tus injultos zclos 


vengo á ofrecerte oflada, 


li temes tu enemigo, 

un corazon que liempre eftá contigo» 
de mi pequeña cala, 

por fi aulentarte quieres, 

traygo en joyas, y en oro, 

y en rica voluntad pobre teforos 
Dilpon de todo aora, 

y examina a Leonora, 

y buíca al delengaño, 

¿prueben tambien tu daño, 

que yo a ofrecerte vengo 

un alma que no tengo, 

ena muger rendida, 


un pobre caudalillo , y efta vida 


Cofm. Yo conficllo , Lfabela, 


que en Trebía retirado 

quile vivir del todo delcuidado;s 
dieron mis ignorancias juveniles 

a Cortes, y á Ciudades treinta Abriles: 
de donde , Íi no aumento, 

faque defengañado un penlamiento, 
pensé que mi pobreza 

me firviera de muro, (guro 
que el pobre en qualquier parte elta (e 
y vineme á elta Aldca, A 
donde en dulce repolo.. . 

vivia , ni embidiado”, ni embidiofo, 
ni del Duque me acuerdo, 

ví en nada loy culpado, 

fino en fer defdichado, - . 

ai he vilto foragidos, 

mí conjurado gente, 

pero fiempre padece el inocentes 
Aquí , como los días 
permanecen eternos, 

rcbuelve la memoria 

nueftra amorola hiftoria, 

aunque procuro ciego 

el bulcarte difculpa, 

no la hallo , Ifabel ¿todo te culpaj 


- pues. que ua papel, y llave, 


que ¿unque calla Leonora, bien lo fabg 
Mandaíte que me diga 
á quien dío..tu. villetes 
dexalme en. tu setrete, 
y delpues «de una hora 
siene por mi Leonora ; 
Ñ a > Ves 
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lacame de ta cala, ; 
in decir do ¿que pa Mi 

ni contarme el Eat celo, 

vengo perdi iendo el fefo 

3 retirarme A Trebla, 

y culpalme de efpacio, 


que con cl.Duque te dexé en Palacio. 


Señor deífta alquería, 
entre paltores rufticos 
el alma en- harmonia: 
dexame aquí , Ifabela , yo me endo 
dexame entre eltas: fuentes 
marmurando de eftados diferentes, 
y que entre peñas viva ' 
fatigando la caza fugitiva, 
ó admirando el mylerio - 
del prudente elquadró del dulce 1 imperjo: 
que de la vil fortuna 
no temo cofa aleuna, - 
pues en fu facil. rueda 
no+ha quedado ya mal que me fidbdos 
ni yo aulentarme quiero, (gero. 
que el pobre en qualquier parte es elirana 
Venga el Duque 4 mi Aldea, 
que no fuele morir quien lo defea, 
y tu buelve á Florencia 
a entregarle 4 Laurencio - 
el corazon, y vida, 
y el oro que has traido, 
'que eel oro mas preciofo 
-es mo vivig de nadie temerofo,. 
Leon. No relpondas , feñora, 
viva tu honor, y muera yá Leonora, 
que fi hafta aquí he callado, 
fue malicia, fue miedo , fue cuidado. 
Yo quiero «bien 4 Julio, 
criado de Laurencio, - 
del alma , y det jardin le di la llave, 
delito fue de amor, si bien fue grave» 
Eacontrele la noche 


(ufpendo > 


que me mando Tíabela dos 


que te dicíle el' villete, 

de tantas deflventuras alcahuete, 
Detuveme con Julio, 

y por hacerle tarde, 

le rogue que á4.tu cala 

te lo llevalle luego, 

y con fu engaño dilatado fuego: 
porque el traydor ingrato, 

con bien doblado trato 

le lo entregó 4 Laurencio, 

y aun le entrego la llave, 

con que ha ¿dado colores 


di fingidos favores; 


y Aaa no le cafe, > 
a cofta de fu fama, - da, 
Lidia que Tlabel le “adora, y ama; 
que «en lu Jardia 'ha entrado, 
que le ha'eferito el papel, y fe ha calado; 
fino fuera mentira, 
no negára label el cafamiento, 
pues (u padre ouftaba: 
y balte por difcul Ipa, 
aunque en efto no ay culpa; 
conocer 4 Laurencio, 
Cofa. No digas mas, Leonora, 
que yo te he perdonado, 
y tu me has (atisfecho, 
"perdoname , Hfábel, lo que yo he 0 
que aunque fufrir quería, 
por los ojos brotaba el alegria. 
“Texamos mil abrazos : 
can ámorofos lazos, 
celebren mis paltores 
nueítros dulces amores; 
¿prados , ya llegó el dia 
en que Ilabel es mia, 
cantadle' la vitoria 
al [anto defengaño, 
divino triunfador del ciego engaños 
Tab. Dexa , Cofme querido, 
cÍtremos , y rezelos, 
Y guardame un favor para otros zelos; 
Lo que aora conviene, 
es, que partas 4 Roma, 
aunque pierdas tu hacienda, 
y no goces tu prenda; 
2 amparate del Papa, 
y á elte tyrano arrojale la capas 
_Mira que efti zelofo, 
y es cordura temer al poderofo: 
teme tu injufta muerte, 
y defpues no te quexes de tu (este, 
que en torno de. la: Luna, 
los mas fon los que fe hacen lu fortuna. 
Co/fm. Dices bien > 1fabela, 
huya aquí la: verdad de la cautela: 
Claudio) enbilla cavallos.. 
lfab. Ay Dios , qué gente es efta? 
Sale el Dúque con criados con piftolas.. 
Duq. Dadl es con a piftolas la refpueftas 
elle es Colme, matadle,. 
Cofim. Valgame Dios! 
1/ab. Huyamos , que es el Duque. 
Cofm. Huye , Habela, al coche.  vafe 
Dug. Cielos) qué es lo que elcucho? 
qué es lo que miro, Cielos! 
yengo A matar, y mwerome dezelos! 
P1%% 
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oye y Habela , elpera, 
tened efla muger, y Colme muera; 
aguardame , que rabio, 
que averiguo mi agravio: 
yo miíimo fui teltigo 
del bien de mi enemigo; 
muera Colme , criados). $ 
pues mueren mis deleos aalogrados, 
Tened la! ligereza. | 
de efla muger,:0 monftruo de belleza; 
y tu, monte gigante, -. 
4í te ducle mi mal, ponte delante, q 
ó en tan fiera huda 
en duro. marmol quede convertidas! * 
9 elquiva defdeñofa, 
pues que huyes del Sol ¡virgen trondofa. 
Entre el Dugue por la parte donde fue, 
til >) Salga Cofme huyendo: 
fe efpada. E 
Cofm. Altas montañas de Trebiaz 
cuyos empinados riítos. 1. 4.0000 
con las Eftrellas. Le miden 0051, 
a competéncia de Olympoy: 29 01 
amparad A un defdichado, 209 
cuyos llantos , y. fufpiros 
robuftas piedras ablandan;. 
trifte aumento. de los: mios. 
Temblando eltoy:s y turbador 
valgame Dios! que avra fido * 
de Label > y de Leonora? 
Sale fulio de camino've/ftido gracieán . 
mentes 
Jul. Ola; hau. Cofre. Voceshe:- da ' 
íi buelve el Duque A: matarme? 
pero fin razon nte, añijo, 
un: hombre. es folo;. y. 4 pin: 
animo , corazon<imioes :0:1..1 00) 
De dentro Fulio; sy aora fale. 3 NE 
Jul, Ola, hau, qué noaya un alma? 1 
en qué Comedia Le,ha vito: 4 
que falte un paftor 4.un hombrey 
que le perdió :envtunm camino? 11: 
Adonde eftarárelta Ermitas 201 
donde Ifabelavha venido? 401 00 


efto y' por. romper: las: cartas, wd 


yo he dado en gentil,oficio.. .: 
¿Quiralela efpadaa:Cofime. 1: 1 


CofmiSuelta; la elpada., villanos 1.00% 
Jul. Ladrones dieron / COMMÍZOy: O At 


Vaje Fulio defuudando, 1013 de AS Y 
feñor a ASES «Ja 06% 


halta quedar cómo Indio: .-.. 4] 3 Y 
en el puro cordovango; . » 
eltá todo. á tu dervicios e: 


Wa EL 


Cofm. No eres Julio? ful. Julio foy, 
mas. del miedo eftoy tan frio, 
que mas parezco Diciembre. 

Cofm. julio , no: me has conocido? 

Fuls Muy peor eftá que eftaba, 
A no mentes te pide, 
no quede él mundo fin- Julio, 
que fe quexaraá el Eftio, 
Medicos , y Sacriftanes. 

Cofm. Notable ventura ha fdo) 
defte-fabrée 1. Leonora, 
verdad , O mentira dixo:. 
encontralte al Duque :acafo? 

Jul. Aunque de lexos: le he «viftos 


No ue le bolvia a Elorencia. 


Cofm. Como has errado el camino? 
Jul. Perdime en 'effa: montaña, 
y por no: lente prolijo, : 
dame licencia, y tu mano. 
Cofm. Ay mucho que hablar contigo? 
adonde vás? Jul Aquies Troya, 
cógidme , pelcóme vivo: > ape 
voy ,“feñor 3 con un «defpacho 
del Pontifice tu: tio. > : 
Cofm. Pues: has: eftado tu en Roma? 
_Jul.Cal un mes , y'ayer venimos - 
Laurencio, y yo por la. pófta. 
Cofm: Mueftrame el:delpacho, amigos 
ful, El que, feñor? Cofm.El delpachos 
Jul. Ay feñores , quien tal dixo? > ** 
pues un empacho: del Papa? 
Cofm.Haz, Júlio:, loque te. digd, 
S darte he¡mil puñaladas. 
Jul. Luego «me: dará poquitos: 
ámi? “toma enhorabuena, ' 
y por el porte ES pido, 
ds me dexes ir, que es tardes : 
Cofm. Yo te enfeñaré el caminoz >: 
conoces “unas criada! y 
de Tíabela? Jul. He: conocido 
i Leonotfa:, iy otrasmmuchas.: 
Cofm:sSt, Julio», ¡Leonora:digos 00 +5 
Hasla gozado? ful. Gozadok: 
que maliconoces lus: brios. 
Cofm. Por lo menós tienes llaye : : 
de fu jardin>fal.Quien lo ha dicho?! 
Co/m. Quien ? Leonora: 
Jul. Dilacque miente, 113 
que la:llaye : del: paltigio 
ella le la dió: 2 ¡Lalrencio. 
Cofm..Lúego tu no lo has: tenido) 
Jul, Yors Leívor», para qué ofctto? 
Cof.Zelos, donde no ay refquiciós 4Pe 
para el Sol , entrais volotros, 
Da lus 


apo 
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futiles fois, y atrevidos. 
Sal. Leonora de Barrabás, ap. 

que es efto? en qué me has metido? 
Cofm No te dió un' papel Leonora, 

que me dielles > ful. Yo'nohe vifto : 

mas de uno para mí amo, | 

quieres que pierda el Vita 

que notable tefímonio! | 
Cofm. Y dime, Julio, has fabido; 

£ 3 Mabel gozó Laureñcio? 

no lo digas. fx!.No lo digo. 
Cofm. Engañadome ha: Fabela. 

Quien vió tan nuévo: martyrio? 

zelos en taza penada? ap. 

para moxir relucitos 24.98 

es. de: Laúrencio elta: cantado. 0 

di la verdad. full Aunque firvo, - 

en mi vida. fui :alcahuete. 
Cofm. Prefto vere" fi has mentido» 

Lee el fobreefcritos 

A La deñora THMaibelaj 4:%v dbprnos 

que Dios guarde.: ful. Cono: dixo? 
Cofm. A Tfabela elerive el Papa?. 
Jul. Vendrá errado: el fobrecforito». 
Cof. Temblando rompo la' nema. : 
Jul. fobrióla:, yo foy. perdido: ' Apo 

ay, feñor ,que mal ha hecho» 

Cofús. Ya cftoy. muerto: ya eftoy vivos, 
Lee.Cofmesy vá mirando a Fulio de quando: 
en quendo ,y hace muchas acciones 

de miedos 

Mi bien, yo he: llegado bueno 

dé Romz, y a tu fervicio,: 

con tus. cartas, y regalos : 

alegre, y, favorecido. 27: 

Prometeíme , que em Florencia > 

me: dirás, con qué motivo: 

megafte á4 Cefo tu padre, 

que eftás calada conmigo? 

Sabe Dios quelo defeo; 

y fi á:verte mo: he partido, 

es porque me manda el. Duqtes 

que no. lalga 4 recibirlo, 

Vente, y dexa los novenas», 

no pongas en olvido 

Mario favores 3 Colme: 

y eferivaraflme, fi ha dicho 

en Palacio que es tu elpofo, 

para que el Duque mi prime 

haga quitarle la vida. ho; 

Diós te guardes: Ta marido. 

Cielos, qué es efto que veo? 
Ful.No doy por mi vida un higos 
Cojm, Para matarme , Mobela,: - 


”» 


me das £ivores fingidos? 
¿Amor , que ofenía te he hecho; 
quando apenas he fubido 

con mi clperanza 2 la cumbre, 
me derribas al abiímo? 
Silifo foy de tu inferno. 


Jul. Yo tengo: gentil aliño, Api 
“probóme el alcahuetazgo. ” ' 
Cofmm. Vive Dios , que pues has fdo 


5d 


tercero de mis deldichas, 
que has de llevar el caltigo. 
Va Cofme ¡ quererle abogar, y cacfeló 
| _ GJaliootia carta. 
Juli Señor ) mira que me ahogas, 
_que me valgan te fuplico, 
«2 las leyes de Embaxador. 
Cofim.Otra carta: le ha caido, 
alza ela carta, villano: ' 
mucftra, ful.San Blás fea conmigoy 
valgatte el diablo "por hombre. 
Cofm. Afsi dice el lobreelcrito, 
A Barthofome Valorio.' 
No es aquelte un foragido 
enemigo de Alexandro? eE 
- notable mal imagino! 
Lee. Yo vengo' aora de Roma; 
y dexo ya prevenidos 
para lisertar la patria 
los Soldados que os he efcritos 
Venios a Florencia al punto, 
y aquí fabreis el delignio 
de todos los conjurados; 
y porque me Importa, amigos - 
matad luego al portador, 
que es Julio un criado mio. 
Eaureñcio. ful, Que es lo que dices? 
efto llevaba conmigo? 
ay tan-gran bellaqueria! 
buén pago de mis fervicios. 
Ay , feñores, que mal hombref. 
Cafme, tengo de decillo, * ” 
es un traydor, vive Dios; | 
Jelus, + no dar contigo, sol A 
me huviera muerto Valorio. >” 
€o/m. Con “cada letra me admiro! 
libertar quiere 4 Florencia, | 
Laurencio? ful. Eftoy fin fentidos * 


¿Cofm. Dime , Julio”, que ay en eltor | 


Jul, Quiere matar á tu primo. Es 
Cofm. Ad Duque? ful. Al Duques 
Co/m. Es pofsible? 14 54 
Al Duque > eftrañía delito! 
di, Julio, como lo fabes? 
Jul. Porque lo trato conmugos “> 
Pres 


o 
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pretendiendo con regalos s 
obligarme al homicidio: 
mas yo, que toda mi vida 


“mo ofendi á Dios en el quinto, 


le dixe que no mil yeces; 


yy aísi, no anduvo advertido * 


en fiarme elte [ecreto, : h 


-—2unque tarde, lo previno 


con el porte del delpacho. 


Cofm. Amor, y agravios olvido 


en tocandome en la vida 

del amigo mas querido: 
taradter fue tu amiítad, 

pues del alma no han podido 
lacarte tantos agravios, 
Julio, yo me determino 

a que vamos a Florencia, 

fepa el Duque los delitos 

defte traydor. ful. Eftás loco? 
que efpantolo defatino! 

tu no Les lo que paíía; 

no es mejor que entre eftos rifcos 
aprendamos á Ermitaños, 

que en efta edad es oficio? 

Yo apoftaré que á eftas horas 
dentro «en Florencia ha metido 
Laurencio quatro mil hombres 


«Y mas, que fon infinitos 


los linages conjurados, 
que como Alexandro ha fido 
algo tyrano, eftán quexofos, 


y afrentados los vecinos: 


No vamos allá, leñor. 


Cofm. Que en tan notable: peligro 


eftá el gran Duque Alexandro> 
quantas veces, leñor mio, 

te previne efta deldicha? 
Mares fon, que no fon rios 
mis ojos: Julio, qué haré? - 


con que induftria , con que arbitrio 


Ñ 


DoS dar la vida al Duque? 
ero para: que me aflijo? pS 
yo voy a entrarme en Florencia, 
y con la elpada que ciño. | 

te defendere del mundo, 

y al fon de mis triftes gritos 
moveré Y piedad las Abe 

$1 faltaren ¿mis amigos, 

Ya voy, ya voy, Alexandro, 

no temas, que yo eltoy:vivoy 

y fi yd lHegare tarde, + * ce: 


al fin moriré contigo: ÓN 
gamina a Florencia, Julios +! 


hp 


Jul. Vive Dios, que vás perdido, 
| Vafe, y fale Laurencio, y Lecnorás 
Laur. Perdona, 
que aunque fupe que aguardabas, 
no he podido falir, vengo de Roma 
de vifitar al Papa nueftro tio, 
que eftá muy malo. 
Leon. Y tu no vienes bueno? | 
Laur. Yo vengo, mi Leonora, á tu fervicios 
como eftá mi Ifabel? 0 
Leon, Con gran cuidado, 
Laur. Dióle mis cartas Julio mi criado? 
Leon, De elpacio eftás, | 
no fabes qué ay de nuevo? | 
Como en tus cartas a 1íabel le mandas, 
que favorezca 4 Colme, fue a la Ermita 
de la Virgen del Huerto, junto á Trebia, 
y fabiendo que el Duque andaba á caza, 
cafi á lus ojos fe arrojó:en la Quinta 
de Co(mé, donde el Duque los ha vifto, 
y por poco perdieramos las vidas. 
Laur. No pude defear mejor fucefo, 
ya: el Duque me lo ha dicho: 
pierdo el fefo, | 
el fue 4 matar á Coíme por fu manos 
viendo el favor que tiene elle villanos 
librofe a (tu pelar, y viene loco. 
Leon. Segun era íu gente, no fue poco; 
metiófe Cofme en el frondolo monte, 
y del Duque temblaba el Orizonte; 
Tíabela en el coche que tenia 
volaba par del viento, no corria: | 
mas pienfo que efte Colme estan amados 
que los miímos Soldados le han librado, : 
Laur. No importa, no, ; 
que el Duque es podetolo, 
el lee vendrá 3 matar, que eftá zelofo. 
Leon. Dexemos efto, y vamos á otra colas 
un recaudo te traygo de tu efpola, 
como negó a fu padre el calamiento 
en tu prelencia, y por eftár aufente, 
no te ha dicho la: caufa, eftá afligida. - 
Laur. En tu boca, Leonor, eftá mi vidas 
dime, por que lo hizo mi Iíabela? 
"que no:en vano admiraba lu mudanza, 
la induftria de muger todo lo alcanzas - 
Econ. Porque fu padre-la matára- lucgo, 
fi confeísára que eras (u marido, 
que cl guíto que moftraba era fingido, 
no fc atreyió a decirlo por fus cartas, 
niaun de fi mano le atrevió A efcrivirtez 
yo fui la fecretaria en efta anlencia, 


teme que ha de matarlas 
Laur. 
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tLaur. Eltraño viejo 2 que efta'noche en fu cala, d en la mia 

Leon. Pero Label te adora de tal Ped. la he de gozar; o que he de dar la muerte 
que vida le lerá por ti la muerte; á fu padre, y á Colme lu marido, 
quiere elta noche hacerte una vilita por quien ya mis Juíticias han partido; 
en tu quarto. Laur. Qué dices? . | elto ya no es:-amor; ¡ino porfa. 

Leon. Lo que pala, > Laur. Fortuna,yzelos,.ya ha llegado el día, 
porque ya no es pofsible ir a fa casos mucra el Duque efta noche,muera elDugú: 
levantó las paredes, y el poltigo. 0” notable traza el Gielo me ha olrecaM 4 
lo: tapió de tal fuerte, que es venturas Duq. No vais, Laurencio? 
que aun el Sol halle paílo á la avértura. Laur. Haz cuenta que he venido. > 

Laur. Leonora, Vafe Laurencio, y fale Oltavios 
o tu me engañas, Ó yo fueño, Oc?av, No se, feñor, fi lo diga, 

Ifabela en mi cala, y yo fu dueño? Coíme te pide licencia para hablartos 

Leon. Si, mas con tal melindre,y condiciones, Duq. No: ay paciencia: 
que te has de reirmuchoz= > Pofsible es que no caltiga 
eftame atento. * : | el Ciclo elte atrevimiento? 

Lo primero, que no ha de aver  pesliana ,  . matele luego la Guarda. 
dentro en tu quarto. Oétav. Mueta Colme. Sale Cofme, 

Laur. Claro efta, Leonora. Cofm. Efpera, aguarda, mi] 

Leon, Pues que no ha de cftar claro : Ft que no merece mi intento 
es el fegundo, hize po tan rigurolo: caftigo. | 
no quiere que aya luz, tiene verguenza. . Duqu Quieres matarme, Palos pe : 

Laur. No te elpantes, Leonora, nite rias, | qué quieres aquí? Cofm. Señor»). 
dila que noches he de hacer los dias; ; dexenme 4 folas contigo, 
nm] ayra gente, ni luz, pide otra.colá. y que Ego Dug. Conmigo? 

Leon. Que de tu quarto me has de dar lallaye,  Co/m. Sizque bien feguro eltás. , 
porque Í acafo fales con el Duque, ¡> Dug. Aunque quieras no podrás 
no efltemos en la: calle, - — "matarme, lafios de aqui.  va/e.0%aw, 

Laur. Bien previenes 20000 Qué quieres, que Lolo eltoy? j 
mas como el Duque, y yo fonos amigos, | qué intentas» Co/m. Defengañarte,, > 
el Duque tiene-llave-de mi quartoy É Laurencio: quiere matarte». E 
y del quarto del Duque yola tengo, Duq. A mi? mientes, no,te doy 
y. Lon: llaves maeltras del Palacio, credito, no he. de ofender 
y temo, como estanta la. puváneas 300 lolo con el: penfamiento y. 
no quiera vifitarme. ¡ ¿4 Laurencio; mas. tu intento 

Leon. Pues que importa? | | bien claro le “dexa; ver. 
avrá.mas de elconderíe en tu retrete? No hallafto «otra traycion 

Laur. Dices bien, Habela vendra fola».  : con que difculpar las «tuyas?! 

Leon. Yo me vendre con ella, pero al punto :  Co/1m. Las traycionés on las fuyasy 
me bolveré por:fi llamare.el' viejo. | las "lealtades. mias. on» 

Laur. Elta:es la llave, y efta una:cádena: :: Lec eftas cartas, y delpues 
en albricias del gufto queme has dados * : me puedes mandar matar. 
dila a Habel; mas no la digas nada, : Duq. No.has de poderme engañare 
di que el contento me ha dexado mudo.» + * Co/m. Lee, y tu verás quien es; 

Leor. Muger que quifo bien; soda lo pudo. + libertar quiere á Florencia. 

Laur. El Duque fale,. A Dug. Mira; Colme, que es: mi amigo 
ve con Dios; Leonora. >: | 42. Laurencioyy quees tu enenúgos 1: e 

Leon. No verála cadena mi feñoras ' reportate, y con prudencia. 0 1 

Vafe Leonora ; y. fale:el Duques. 00 00 trata negociortan graves . 

Dug. Laurencio? Laur. Gran leño». 2100 no me hables¡Colime 3 aísi 

Duq, Partios al punto, ALS de quien quiero ,mas que 2 me $7” p 
y decidle a Label (que ya ha venido Ñ advierte, que nadie labe, 2010 1 
de Tecbia, fegun dixo el Secretario): do que le figate el dolor: 003 
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que eftá lidiando conmigo, 
que la ofenía del amigo 
es ebagravio mayor. 
Eftoy, Cofme, por romper 
las cartas, que mi aficion 
es tal, que tan gran traycion 
| yo no la quiero creer. 
Cofm. Es la enfermedad mayor 
la rendida voluntad: 
y fana deru enfermedad, 


Arrojalas, 


paíla la purga, feñor. De 


Du. Mi bien, yo he llegado bueno: 
qué es efto, Coíme? Cofim. Lee mas» 
Dug. Purga de zelos me dis? 

no es medicina, es veneno. 

Cofm. Lee, y fabrás la ocafion 
de tus rabiolos rezelos: 
porque mé maten tus zelos, 
fingió Ifabel mi aficion. 
Porque la vieffes conmigo, 
fabiendo que ibas á caza, 
fue 4 vifitarme, y fue traza 
de Laurencio mí enemigo. 
Quien en lu jardin hallafte, 
fue ¿elle traydor, que no á mi, 
Julio me lo dixo aísi, 
mira de quien te falte. 

Dug. No eltaá efta carta firmadas 

Cofm. Difculpas bulcas á amor? 
lee la otra carta, feñor, 
donde verás confirmada - 
la mayor aleyosia, 
que cupo en pecho Chriftiano: 
Tu amigo, tu primo hermano 
contrafta tu Monarqula, 
el pueblo; y los foragidos 
contra ti eftán vonjurados; 
mas de quatro mil Soldados 
armados, y prevenidos 
tiene dentro de Florencia: 
abre los ojos, leñor. 

Dug. Baíta, muera elte traydor, 
pues la amiftad, la clemencia:: 
donde eftá Julio» Cofir. Aqui elta. 

IA, Farol 
llega, Julio. ful, Eftoy turbado. 

Duq. Julio, feais bien llegado. 

jul. Befó tus pies: Duq.Quien podrá 
refiítir tanto dolor? 0 UD 
alzad del [uelo, y creed, 


Julio, que os haré merced: 87 


qué ay en efto? ful. Gran leñor, 
verdad es quanto ha contado 
Cofime, y yo buen telligo. 2 


de lo que trató «conh migo; 

_y de averme defpachado 
cón los pliegos :quechas leido; 
perdime, á Coline encontre, 0% ' 
leyó: las cartas, y A pie da 
á darte cuenta ha: venido, 
lin que reparalle en nada, 
que e€s notable fi lealtad, 

Du. Exemplo de la amiftad, 
gloria de la edad dorada, 
dadme, Colme, mil “abrazos; 
engañóme elte 'traydor, 
yo me vengare. Cofm, Señor, 
yo no merezco tus brazos, 
dexame'belar tus pies, 

Duq. Vós vereis lo que os eltimo, 
fois mi aníigo, y fois mi primo. 


Jul. Laurenció, feñor. Co/ím. El es. 


Duq. Baxaos, Colme, al cenador 

del jardin, pórque el criado 

no me efeuche. Cofm. Ten cuidado 

no te mate .efte traydor. , 

Vanfe Cofme, y Fulio, y fule Laurencio, 

Laur. Demó albricias vueltra Alteza, 
Dg. Saltos me da el corazon; 

que hare? Laur. Señor, que ocafon 

caufa tan grande trifteza? 
Duq. Venis lolo? Laur. Solo vengo. 
Duq. Cerrad la puerta. Laur.La puerta? 
Dug. Si Lanr, Que es efto, £i fue cierta 

mi fofpecha, ya prevengo 

mi difculpa. | 
Dug. Que'es pofsible, ] 

que Laurencio fea traydor! APs 
Laur. Tu lagrimas, gran feñor? ' 

tu, á quien nada es impofsible2 
Dug. Yo lloro, Laurencio, fi, : * 

que difculpa en mi valor 

eltár en mi pecho Amor, 

y es niño, y elos ml. 

Lloro, y pretende mi llanto 

mi ignorancia difcolpar, 

que es muy facil de engañar 

un hombre que llora tanto. 

Como la fortuna he fido, 

pues con mi necio favor 

he dido el lngar mejor 

á quien nolo ha merecido. 

Muro foy, quife enlazar 


. la yedra entre piedsa, y pledray 


y viene ¿Ter efta yedia 
quien me quiere derribar. 
Laur. No td entiendo, lolo digo, 
que aunque en callar Epa 
gs 
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ganas nombre de diícreto, 
no lo ganarás de amigo. 


Dug. Ha Laurencio, á Dios pluguicra 


no lo fueramos los dos! 


Laur. O gran feñor! ruego á Dios 


primero Laurencio Mutra. 


Dug. Quando intertaltcis quebrar: 


e 


las eftatuas que tenia 
Roma, y el pueblo os quería 
con julta caula matar, 
no os libre? no.os defendi? 
Y quando me dio efte Eltado 
el Celar, que no os he dado? 
dueño fois del, y de mi. 
Pues porqué con tal rigor 
(lecd Laurencio) aveis querido 
el nombre de agradecido 
trocar por el de traydor? 
No fois mi dueño, y amigo? 
por qué me quercis matar? 
por que os quereis conjurar 
con Valorio mi enemigo? 
tanta gente prevenida 

ara matarme á traycion? 
mo balta efta finrazon 
para quitarme la vida? 
Que eftais quexoío fofpecho; 
folos eftamos los dos, . - 
por mi os Íuplico, y por Dios, 
que me digais que os he hecho. 


“Si fon zelos, ¿que fin, 


íi amais á fíabela, amigo, 


no es declaralteis conmigo 


quando os halle en el jardin? 
No a una muger, todo el mundo: 
os diera, legun os quiero, 
porque á Alexandro el primero 
no ha de exceder al fegundo. 
Si es embidia de mi Eftado, 
que embidiais lo que tencis? 
decidme lo que quereis, 

y de que eltais enojado. 

Bien os podeis declarar, 

que aqui eftamos fin teftigosy 
Laurencio, leamos amigos, 
que yo os quiero perdonar. 


Laur. Hafeñor, fi vueftra Alteza 


tal ha llegado á creer, 
folo puedo refponder, 

qué me corte la cabeza. 
Es verdad, que yo-efcrivi 
á Valorio, y procurado 
vér quien eftá conjurado 
cu Horencia contra tj, 


Con todos hire amiftad * 
por laber [us intenciones, 
«y tratando celtas trayciones, 
hice mayor mi lealtad. 

Mil veces tehe defcubierto 
muchos: traydores alsi, 

y fino fuera por mi, 

quizá ya te huvieran muertos 
Juntar aora queria 
tus contrarios en Elorencia, 
para que lin refiltencia 
los matáras en un dia. - 
Y fi note lo he contado, 

fue hafta: tenerlo hecho, 
peníando que de mi peche 
eftuvieras confiado. 

A Julio quile matar, 
porque dicen que trataba 
matarte, y le lo pagaba 
Cofíme, que quiere reynar. 

Y ellos dos fin duda han fido 
quien eftas cartas te han dado, 
un cnemigo, un criado 

fon los hombres que has creidos 
Efta carta de Ifabela 

es falía, no es de mi mano, 

ni trae firma, elte villano - 
avrá hecho efta cautela. 
Pregunta Íi tengo amer 

á Iíabela mi feñora, - 

ella vendrá á verte aoray 

y labras fi fui traydor. 

Sabe, feñor, de tu dama, 


£i es verdad als te he ofendidos 


que fi fuera lu marido, 

no la traxera'2 tu camas 

Y en tanto dame kcencia, 

fi no mequieres matar 
porque yo no pienfo eltár 
en Palacio, ni en Florencia. 

Duq. Qué me dices? que Llabela 
á mi guíto eftá rendida? 
vueítra es, Laurencio, mi viday 

“traycion, engaño, cautela  ' 
fue quanto me avian contado) 
y por averlo creido, 
perdon mil veces os pido, 

* no efteis, Laurencio, enojados 
Qué os refpondió la belleza 
que adoro? moftro difgufto? 

"Laur. Solo en cofas de fu gufto 


me hace merced vueftra Alteza; 


Fui, legue, hable, y venci, 
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rindiófe y y por lu beldad 

todo tu Eftado ofreci. 

No pidió mas de una cola. 
Dug.Qué fue, Laurencio?Laur.El 
Dug. Mil veces fe lo prometo, 

es difcreta quanto hermofa. 

Laur, Dixo, que no has de tener 
en todo tu quarto guarda. paa 

Dug. Quien ¿un Serafa aguarda, - 
que guardas ha menelter» md 
Ni avra guardas; ni criados, 
ya folo en mi quarto elperoz > 
amigo, mirad que muero | 
á manos de mis cuid:idos. : 
1d preíto por Habel, 
prefto, prefto, que eftoy loco; 
rendida Ifabel, es poco" E 
mi Eftado. Laur. Ya foy fiel? 

Dug. Dame, Laurencio, los brazos, 

Laur. Mira, leñor, no te mate. 

Dug. Dexad elle difparate, 
poned redes, :armad lazos 
contra nueftros enemigos, 
que á fé que he cogido dos, y 
que me han de pagar, por Dios,» - 
el rebolver dos amigos. 20005 

Lauúr. Quien fon? Dag. No le ha de faber 
hafta“que venga Habela.. Ae 

Laur. Voy pot ella : efta cautela - ap. 

__ fer Duque, me ha de valer. va/e Lan», 

Duq. Oktavio> 0fav.Señor?Dug.Mandad, 

- que ño aya en mi quarto gente): 

_publicad que veltoy aufente, 
“y luego: al punto baxad: + 

por Julio, y Cofme al jardín,» ' 

y en el quarto de Laurencio bi > 

con fecréto, y ton filencio 

los entrad, ya tendrá fin 

elvidolo de Florencia, 

- y acabarán mis enojos, 

- Cubrid alos dos los ojos, 
«= y prendedlos con prudencia, 

+ fin que pueda “aver teltigos. 

Oétav. Laurencio [e avrá de holgaro 

Dug. En albricias le he de dar 
'prelos á fus enemigos. | 
Si los prendo en otra parte, 
le ha de alborotar Florencia. 

Oé?av. Digo, leñor, que es ptudencia > 
venza a la fortuna el artes. : 
dame la llave, leñor. > 

Duq. Solo mi quietud procuro. 

Otfav. No ay hombre que esté feguro 

. del pecho delle traydor. + vafes > 


[ecreto. 


ad dad 


Dug. Quiero entrarme 4 delnadago: 

-— valgame el Cielo, que he oido ÍA 
un elpantofo gemido! PS 
apenas acierto 4 andar. 

Temblando de elpanto eftoy: 

allí una-mugerme llama, 
quien puede fer? fi-es mi dama? * 
aguardame:, que ya voy. 

Es aquel Eaurencio? fi: 

Laurencio, tanto ias di 

que me mata velte traydor, 

ola, gente 5 eltoy en mi2 

Eftraña melancolia! - 

loco eftoy, yoyme ¿ acoltars 

quan «juntos fuelen “andar * 

el pelar y ladlepridlo 2 odio sup 
Vafe', y fale Cofme , y Julio quitandofe. 

las ligas de los ojos. 20%. 

Cofm. Aguarda; no cierrés, | 
Oftavio, y verás quan prelto * 
acabo como Sanfon | 

son la vida, y con el Templo. 

Jul. Elta es gran bellaqueriay 
no pudiera averla hecho 
un zurdo, ni un cexijuntos 
ves algo? que yo: no veo. 

Cofm. Solo veo mi defdicha, 
buen pago, Julio, buen premia 
de mi lealtad 3 donde eftamos? 

JU!, No lo sé, que vine ciegos: 
mas [egun la efcuridad, => 
eftafémos en los verfos - 
de algun Poeta muy: cultos: 2000: 
eltamos aora buenos? : AR 
O leáltad de Bercebúl. 

li huvicra.en aquefte tiempo 
Danés Urgel el leal, 
fuera mas traydor que un cuervos 

Co/m. Yo temo, que ha de matarme. - 

Jul. Delto has de eftir muy contentoy 
porque dentro de «cien'años ¿000 9 
eftarán los libros llenos: 
de tu nobleza, y lealtad: 

5Como que abren la puertas 

Cofm. Elcucha, Julio, que pienfo, 

«que abren la puérta» fu! Mal año, 

Co/m. O que terrible: qué feo pS 
es el roltro dé la muerte!. 
fin elpada eltoy, que haremos? | 

«Ful/ MoYit, pues lomos leales." y 

Cofre. Abrieron, Julior 00000 

Jul. Ya abrieron.» Sale Leonorás 

“Leon, O élcura “apacible noche, | 

fimpreupindolá Mlos ruegogd 1 
D de 


2 


* 
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de venturófos ámantes, 
en tus fombras me «encomiendo: 
favorece mi offladia | 
Laurencio , feñor Lanrencio. 
Cofm. Julio , voz es de muger, 
fi-es de Ifabela, yo muero; 
en piedra me he convertido. 
Jul. Para marido eras bueno. , 
Leon. Laurencio , lHabela foy. 
Cofm. Ay, Julio , rabio de zelos, 
Ifabela ha preguntado +00. 2 
por Laurencio, efte apolento 
es de Laurencio fín duda. 
Ful. Fingirme Laurencio quiero; 
Cé, Habela , habla mas pafloy 
que debe de eftar defpierto 
el: Duque. Leo. Azia donde eftás? 
Jul, Conmigo mifmo no: acierto, 
Leon. Eftás folo> ful. Solo eltoy,. 
bien puedes darme dos belos.. 
Leon. Hale fabido de Colme? 
Ful. Si, Iabela, ya efti prefo: 
Leon. Dale gracias 4 mi induftria, 
fabe Dios lo que me huelgo. 
Jul. Dios te de mucha falud. | 
Leon. Quantas yeces perdi. el lueñoz 


deleando efta ocaliony- ] le 


para decirte el intento . 
con que le negué 4 mi padre 
el amor que. te confiello, 
Aborrecete de fuerte, 
que en fabiendo el cafarmiento . 
me diera=mil puñaladas. 
Jul. Muchas fon , baftaban menos. 
Leon. Con TX llave que embialte 
he venido á tu apofento, 
vergonzoÍa , y afrentada 
de.mi amor , y mis defeos. 
Huclgome que eftes á efcuras; 
y en elte mudo filencio 
pienía el remedio de todo, 
pues fabes que eres mi dueño. 
Cofm. El que has peníado enemiga 
ferá. Leon. Detente , que es elto? 
Cofm. Dar venganza á tanto agravio. : 
Leon. Laurencio. Cofm.No foy Laurencio, 
Coíme foy. Leor-Valgame Dios! 
Coíme , feñor , qué te hecho? 
. advierte que loy Leonora. 
"Cof.Quien? Leo.Leonora. fal.Lindo cuétos 
Leon. No me mates , oye un poco, 
que pues oy mueren tus zelos, 
bien puedes darme la vida. 
Cojin Loco me-tiens el contentos 


Leonora, phes como-entrafte 


en el quarto de Laurencio, 

tomando el' nombre 4 Ifabela, 

din aver eo [a apofento 

luz , amante; ni criado? 
Leon. Es peregrino el fuceflo:: 

por engaño me ha gozado 

Laurencio , fiempre fingiendo. 

que foy Habét. Cofm. Que dices? 
Leon. La verdad, Colme , te Ccuentoy: 

conmigo. eftuvo. en mi cala, 

en eljardins Cofm. Santos Cielos 

quando mereci efte dia? 

darte mil abrazos quiero» 

O dicholo defengaño, 

dulce fin de tantos zelos! 

como os libráfteis del Duque? 
Leon. Corrió la pofta el cochero 

para llegar 4 mi muerte, 

y 4 delcubrir efte enredo: 

la llave, el papel, las cartas 

todo es traza de mi ingenio, 

que Hfabél no tiene culpa. * 
Cofm. Leonora , todo lo creoy | 

que. para mi defengaño 00:19 

baftaba hallarte aquí dentros. 
«> Ha ini Tífabela ofendida, "419,3 

tuyo' foy , £ quiere el Cieloz 

celebrad todos mi guíto, 
Jul. NO, ferá mejor primero 

bufcar por donde efcaparnos; ' 

que, yo: he: eftado' mas atento 

á aquella palabra llave, ! 

2 tu amor, ni.á tu.embelccod 


e 


que á 
Dame la Have , Leonora. 

Cofin. No.temas , ni tengas miedo,. 
que yo te doy la palabra, 
como noble Cavallero, 


A 


de ampararte. Leon. Dioste guarde? 


- con ello he cobrado aliento, 
vamos , y abrire la puerta. ) 
Cofm.Tentezaguarda. ful. A lindo tiempos 
Cojm. Parece que oygo ruido, pe 
y entre el confulo filencio 
de la noche triítes voces. É 
ul. Valgame Dios! qué es aquefto2 


Cofm. Elcucha , Julio. ful. Si elcucho» 


Ruido como que fe quexa el Duques 
Cofim.'Si lerá en el apofento, 
del Duque , que eltá aquí cerca? 
_LAy Julio, gran mal fofpecho, 
el Duque es muerto fin duda. 


FJula Qué me dices? Co/m. Lo que temo:, 


- Lolo clta vez me he tarbado, 
sp 


4 


De Don Diego Ximenez de Encifo. 


todo'me ha cubierto un yelo, 
Julio , elcuchaílte otros golpes? 
no ay duda”, Alexandro es muerto, 
yo he de vengar lu muerte. 
Jul. Otras lealtades tenemos? 
Cofm, Para aora es el valor, 
mi Julio, avila al momento 
Juíticias , y Capitanes, 
y 1 mis amigos, y deudos, 
diles todo lo que pala, -- 67 
- y como tiene Laurencio . 
en Florencia foragidos: 
toca al arma, cierra prefto 
las puertas de la Ciudad, 
convoca, en mi ayuda.el Pueblo, 
que me tiene grande amor; 
llames 4 Ifabel.,:y 3 Cefo, 
- y preadan dos: 
tu , Leonor, defpierta lnego, 
« fi quieres vida , el Palacio. 
_ Ea, valiente mancebo, 
ea, Leonora gallarda, 
que con la daga que tengo - 
_hg.de dar muerte al traydor, , 
O tengo de quedar muerto. 


qué harc> en eftraña ocalion 
vino A Palacio. Iíabela, 
apagado le ha la vela, 
notable es mi confuñon: . . 
a Ifabél quiero avilar, 
y á Cefios yo elloy turbado, 
fi daré avilo al Senado? 
libertad , quiero gritar, 
libertad , yo tengo atada 
la lengua , notable. miedo, 
libertad , hablar no puedo, 
Dentro Cofm. La puerta tiene cerrada: 
que maldad! echadla al fuelo, 
Laur. Qué eseíto? Dios [ea conmigo, 
ne esla voz de mi enemigo? 
caítico ha fido del Cielo, : 
Cofm. Diétador , Soldados, Pueblo, 
muerto es el Duque Alexando 
en fa cama 4 puñaladas, 
Octav. Aqui Laurencio encerrado? 
Cofm. Ha traydor, 
que has muerto al Duque. 
Laur. Socorredme , Cielos fantos, 
Co/m. No han de valerte los pies, 
Cef. Fortuna , tantos trabajos! 


qx 
od 
NA 
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Vanfe , y fale el Duque defnudo , y con nu Leon. Gran laítima ! del balcon 


candelero en lamano, y una vela, y un e/c4= 
belillo , muy herido , y enfangrentado, 
y Laurencio tras de el con una 
daga en la mano. 
Duq. Tu me matas? Laur.Yo te mato. 
Dug. Ola , criados , favor. 
Laur.Muere tyrano. Dag. O traydor! 
que bien me pagas, ingrato; 

- qué te he hecho? Laur.Darme zelós. 
Duq. Ya yo te ofreci mi dama. 
Laur. Quiero reynar ; quiero fima. 
Dug. Valedme , piadolos Cielos! 

Ha Cofme , amigo fiel, 
por mi mal no te crei, 
y Oy me vengo á ver aísi; 
ya yo eltoy muerto: cruel; 
dexame. Laur. Acaba, tyrano. 
Dug. Pero oy morirás conmigo» 
Laur. Suelta , Alexandró , enemigo: 
4 ay», el pulgar de la mano 
me ha/arrancado con los dientes, 
- ay , que rabio de dolor; 
qué es efto infame traydor? 
'corazon , elto confientes? 
El Duque cayo en la cama, 
quicro correr las cortinas; 
alma , que es lo que adivinas? 
qué temes, Ó quiga te llamas 


J 


4 1] 


A la calle le ha arrojado 
Laurencio , y Coíime tras él, 
l/ab. Ay Dios, | de, 

fi fe han muerto entrambos! 
Jul. Yo voy 'tambien á arrojarmej 
vive Dios que eftá muy alto. . 
Todos dentro. | 
Muera el traydor , muera, mueras 
Cofm. Dexadme con el, Soldados. 
Cef.Sin duda Laurencio es muerto; 
oy dará fin de los Pazos 
el nuevo enemigo mio, 
Mirad delde aqui el Palacio 
todo cubierto de gente: 
míra el popular aplaufo 
. que todos hacen 4 Cofme. 
Gran maldad ! los conjurados; 
los rebeldes Foragidos, 
viva Colme muchos años 
apellidan , Coíme viva, 
repiten , defde el villano 
almas noble de Floreñcia; 
los viejos , y los muchachos 
ván diciendo, viva Coíme: 
oy el prudente Senado 
le levanta por gran Duques 
Gritan dentro. 
Viva Cofme muchos añosa 


; Cf 


Los Medicis de Flóreta. 


Cef. Cumpliofe mí maldicion, 


murió el infaufto Alexandroj MS: 


á las manos de lu amigo; 
Duque es fu mayor contrario. 

Jul. Salto, y brinco de placer. 

Sale Cofme , y los demas. 


Cefm. Murió el traydor 3 mis nes 


mil puñaladas ledi3:' 

el corazon le he facado; : 

bebí. lu alevoía flangre, - 

y en el mirador mas alto 

he hecho poner lu cuerpo ' 

para elcarmiento de tantos; 
moftradle, para que teman 
«Muejtran a Laurencio mutrt0s 
rebeldes, y conjurados: $ 
elte es Laurencio, Florencia, - 
efcarmentad, Ciudadanos, * 

que aun no he vengado la muerte 
del malogrado Alexandto. 

L/ab. Si acabará de vengaríe 
vueltra Alteza, cuyo Eltado 
dure mas que el miímo tiempos 
feñor, a mi padre anciano 
manda derribar del cuello ' 
lu 'cabeza, que aquí eftamos, 
el para (ufrir lu muerte, 

- yO para morir llorando. 

Cofm. Yo relponderé 1 lu tiempos” 
Ilabela ; y entre tanto, 
haga Diétador. perpetuo 
a Otón, porque aísi le pago 
averme dado la vida, 

y 4 Odavio: mi Secretario, 

y a Leonora entrare,Monja, 
pues me encargue de lu amparo, 
y 2 ti, Julio valeroío, 

por premiarte no te caloy - 


yo te daré:: Jul. No me dés nada, 
que con elfo eftoy pagado. 
Cofm. Con todo, toma una Villa 
la mejor de mis Eftados, 
y aqui véris cómo es bueno 
la lealtad. Jul. Gentil delpacho! 
agradetclo 2 la lave 
de Leonora. Co/m. Eftog' Con 
Ciclos,«que ha llegado el día? 
Líabcla, yo te he dado j 
palabra de 'no calárme y 
fin tu guíto, y oy mecalo, 
mira ( me dás licencia.” 
1/ab. Señor, no eftaba obligado 
un Y an Duque de Florencia 
a cumplir lo que ha jurado 
Coíme «de Medicis.-Co/m. Bien, 
"pero fiempre eftimo tanto - 
la palabra que dió Colme, 
que oy te dá el Duque la mano; 
pide licencia 4 tu padre. 
Cef. A tus pies arrodillado 
pido perdon de mis culpas. 


Cofm. Dadmt, gran Cefio, los brazos; 


que de efta- fuerte: os caftigo,. 
lo patido, fea. palfado.. $ 
Ifab. Dexame belar tus pies. 


Cofm. No ' quicrán elfo mis brazos: > 


vamos a ver la Duquefa, 

que del[mayada en (u quarto 

aguardard al Du que nuevo, 

y á dar entierro ¿.Alexandro5 

cuya verdadera hiftoria, 

como [e ha reprefentado, pe 

la efcriven muchos Autores. 
Jul. No has de llamarlos Senado. 
Cofm: Pues con eftó dará fin 


la tragedia de Alexandro. += 


Hallarafe efta Cecil y. otras de iS Tie 
tulos,en Madrid, en cala de Antonio Sanz, enla: 
"gualle de la Pazo Año de 700% 
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